
Zmluvjt o dielo i .  MAGZBR25D0219 
uzavretá podfa § 536 a nas!. zákona č. 513/1991 2b. Obdiodný zákonník (ďalej v texte tiež ako ,ObZ") 

a na základe výsledku verejného ohstaaávania postupom podfa § 58 a nasL zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej v texte tiež ako ,ZoVO“) 

(ďalej len ako ,Zmluva* v príslušnom gramatickom tvése) 
medzi

Objednávater:
Hlavné mesto Slovenska) republiky Bratislava
sídlo: 
zastúpenie:

IČO:
bankové spojenie: 
číslo účtu (IBAN):

Primaciálne námestie 1,814 99 Bratislava
Ing. Mgr. Michal Radosa, zástupca riaditefa magistrátu v zmysle Podpisového poriadku 
platného ku dňu podpisu tejto Zmluvy.
00 603 48
Českostovenská obchodná banka, a.s.,
SK23 7500 00000000 2582 7143

(ďalej len ako .Objednávater v príslušnom gramatickom tvare)

Zhotovifef:
STRABAG s.r.o.
sídlo:
zastúpenie; 
Štatutárny orgán: Ing. Braníslav Lukáč - konáte 

Ing. Milada Kušnírová - konatelka spoločností 
Ing, Martín Martinák -  konatef spoíoínosti

vo vecía:h zmluvných oprávnený ku konaniu na základe plnej moci:
Ing. Martín Martlnák -  konater spoločností 
František Míkóczi -  ekonóm oblastí ZÁPAD 
Ing. Ján Buäro -  vedúci OTO oblasť ZÁPAD 
Bc. Marián Magula-vedúci PJ FA

E-maii:
Telefonický kontakt:
vo veciach technických oprávn«iý ku konaniu:

Ing. Martín Martinák -  kortatef spoločnosti 
Bc. Marián Magula-vedúd PJ FA 
Jozef Jariabka -  stavbyvedúci 
Ing. Štefai Červenka -  stavbyvedúci 
Obchodný reoisterlzápis:

IČO:
IČDPH:
DIČ:
bankové spojenie: 
číslo účtu (IBAN):

SK2020316298
2020316298
UníCredít Bank Slovaioa a.s., Sancová 1/A, 813 33 Bratislava
SK54 1111 0000 0014 2311 0003

(ďalej íen ako ,Zlhotovitoľ v príslušnom gramatfekom tvare)

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej spolu len ako ,Zmlimté strany“ v príslušnom gramatickom tvare a samostatne len ako 
„Zmluvná strana" v príslušnom gramatickom tvare)

Preambula

Táto Zmluva sa uzatvára na základe výsledku udávania zákazky prostredníctvom dynamick^o nákupného systému 
„Bežná údržba pozemných komunikácií a oprava výtlkov na území Hlavného mesta SR Bratislavy". Oznámenie 
o vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnené dňa 03.06.2022 v Úradnom vestníku EÚ pod č. 2022/S107-294946 
a dňa 06.06,2022 w  Vestníku verejného obstarávania č. 130/^22 pod zn^kou 28561 -MUP.



článok I
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vybraných práv a povinností Zmluvných strán v súvislosti s dielom podľa tejto 
Zmluvy, najmä, nie však výlučne, zhotovenie a odovzdanie diela podľa tejto Zmluvy a zaplatenie ceny za dielo 
podľa tejto Zmluvy.

2. Tie práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú touto Zmluvou výslovne upravené sa spravujú všeobecne 
záväznými právnymi predpismi na území Slovenskej republiky, najmä, nie však výlučne ObZ.

Článok II
Dielo a jeho zhotovenie

1. Pre účely tejto Zmluvy sa pod pojmom „Dielo“ v príslušnom gramatickom tvare rozumie súbor činností, ktoré sú 
špecifikované v Prílohe č. 1 k tejto Zmluve - Opis predmetu zákazky a jej podkladov a tvorí neoddeliteľnú súčasť
tejto Zmluvy.

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť pre Objednávateľa dielo: „Dobudovanie chodníka a priechodu pre chodcov 
na Kremeľskej ulici“

3. Zhotoviteľ je povinný zhotoviť Dielo na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo v dojednanom čase v rozsahu 
a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve v súlade pokynmi Objednávateľa a ponukou predloženou v procese 
verejného obstarávania. Ak zo Zmluvy alebo z povahy Diela nevyplýva niečo iné, môže Zhotoviteľ zhotoviť Dielo 
ešte pred dojednaným časom.

4. Zhotoviteľ je oprávnený zhotoviť Dielo aj prostredníctvom subdodávateľov. Zhotoviteľ zodpovedá 
Objednávateľovi za zhotovenie Diela prostredníctvom subdodávateľov tak, ako keby plnenie realizoval sám.

5. Zmluvné strany sa dohodil, že zhotovenie Diela sa považuje za splnené, ak bude Dielo Zhotovlteľom riadne 
odovzdané Objednávateľovi podľa článku V tejto Zmluvy v lehote podľa článku III tejto Zmluvy.

Článok III 
Čas a miesto zhotovenia

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo do 3 mesiacov odo dňa odovzdania staveniska. Bližšia špecifikácia dodania 
Diela špecifikovaná v opise predmetu zákazky, ktorý tvorí neoddeliteľnú časť zmluvy ako príloha č. 1.

2. Miestom zhotovenia Diela je územie Objednávateľa. Konkrétne miesto jednotlivých čiastkových plnení Diela bude 
Zmluvnými stranami určené na základe ich dohody.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vzniku okolností osobitného zreteľa po vzájomnej dohode primerane 
upravia termín zhotovenia Diela. Za okolnosti osobitného zreteľa budú Zmluvné strany považovať najmä 
nepredvídateľné a neodvrátiteľné mimoriadne udalosti, tzv. vyššiu moc, ktorých následky nemohol Zhotoviteľ 
predvídať alebo odvrátiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti. Za okolnosti osobitného zreteľa v zmysle tohto 
ustanovenia nebudú Zmluvné strany považovať: zmeny ekonomického alebo politického charakteru, zmeny 
hospodárskych pomerov Zhotoviteľa, výpadok dodávky elektrickej energie, úrazy a choroby.

Článok IV 
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Zhotoviteľ je pri plnení svojich povinností podľa tejto Zmluvy viazaný pokynmi Objednávateľa, ktoré vyplývajú
z tejto Zmluvy, najmä, nie však výlučne, z podrobnej špecifikácie Diela, ktorá je obsiahnuté v Prílohe č. 1 tejto 
Zmluvy - Opis predmetu zákazky a jej podkladov.

2. Zhotoviteľ je povinný plniť si svoje povinnosti s primeranou starostlivosťou.
3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom Diela v zmysle podmienok 

stanovených Objednávateľom a sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a iné podmienky zhotovenia Diela. 
Zhotoviteľ vyhlasuje, že disponuje všetkými potrebnými odbornými znalosťami, právomocami, skúsenosťami 
a kompetenciami k tomu, aby uzavrel túto Zmluvu a splnil svoje záväzky z nej vyplývajúce, ako aj dostatočnými 
technickými, technologickými a personálnymi kapacitami potrebnými k riadnemu zhotoveniu Diela. Zhotoviteľ je 
zodpovedný za to, že práceneschopnosť, dovolenky a iná absencia personálu Zhotoviteľa alebo subdodávateľa 
neovplyvnia plnenie povinností Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy a nebudú sa považovať za zásah vyššej moci (vis 
maior).

4. Zhotoviteľ je pri zhotovení Diela povinný dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky,
najmä súvisiace so zaistením bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, bezpečnosti práce a technických zariadení 
pri stavebných prácach, stavebný zákon, zákon o ochrane životného prostredia, zákon o energetike, zákon 
o ochrane pred požiarmi, zákon o pozemných komunikáciách, všeobecne záväzné nariadenia, platné technické
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normy, bezpečnostné, hygienické a ďalšie všeobecne záväzné právne predpisy, ktoré súvisia s činnosťou pri 
zhotovení Dieia. Ďaiej sa Zhotoviteľ zaväzuje rešpektovať všetky povolenia týkajúce sa Dieia a všetky 
rozhodnutia a stanoviská orgánov a dotknutých subjektov.

5. Všetky potrebné povoienia v zmysie zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v 
piatnom znení (tzn. situáciu, vyjadrenie dopr. inšpektorátu, určenie vydané cestným správnym orgánom) 
zabezpečuje Zhotoviteľ na viastné nákiady.

6. Zhotoviteľ je povinný dodržiavať všetky apiikovateľné pracovnoprávne predpisy v oblasti nelegálneho 
zamestnávania (ďaiej ien ako „Pracovnoprávne predpisy“ v prísiušnom gramatickom tvare), predovšetkým 
zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov a zákon č. 82/2005 Z. z. o neiegáinej 
práci a neiegáinom zamestnávaní a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

7. Zhotoviteľ vyhiasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov 
vypiývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto Zmluvy.

8. Zhotoviteľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov iegálne a neporušovať tak zákaz neiegáineho 
zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

9. Zhotoviteľ ku dňu podpísania tejto Zmluvy oznámi Objednávateľovi zodpovedného zástupcu, ktorý ho bude pri 
pinení tejto Zmiuvy vo vzťahu k Objednávateľovi zastupovať. Zhotoviteľ do 3, slovom troch, pracovných dní od 
nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy odovzdá Objednávateľovi menovitý zoznam osôb zodpovedných za plnenie 
tejto Zmluvy.

10. Na mieste realizácie opráv (ďalej ien „stavenisko“) musí byť v priebehu vykonávania prác trvalé prítomný 
zástupca Zhotoviteľa poverený riadením prác (stavbyvedúci), ktorým je odborne spôsobilá osoba pre vedenie 
uskutočňovania stavieb v zmysle § 46a ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov.

11. Zhotoviteľ je povinný na svoje nákiady zabezpečiť označenie staveniska podľa príslušných právnych predpisov.
12. Odo dňa odovzdania staveniska je Zhotoviteľ povinný viesť stavebný denník v zmysie stavebného zákona a 

príslušnej vykonávacej vyhlášky. Stavebný denník musí byť trvalé prístupný Objednávateľovi a kontrolným 
orgánom na dohodnutom mieste na stavenisku. Vedenie stavebného denníka sa končí dňom, keď sú odstránené 
všetky vady a nedorobky diela. Dňom protokolárneho odovzdania staveniska Zhotoviteľovi prechádza na 
Zhotoviteľa nebezpečenstvo škody na Diele.

13. Do stavebného denníka vykonáva záznamy prioritne Zhotoviteľ a kompetentný zástupca Objednávateľa, ako aj 
osoby uvedené v tomto ods. Zmluvy. Do stavebného denníka sa zapisujú:
a) všetky dôležité okolnosti týkajúce sa zhotovovania Dieia, záznamy o jednotlivých vykonávaných prácach 

vrátane časov vykonávania prác;
b) počet pracovníkov podľa profesii;
c) evidencia techniky na stavenisku;
d) údaje o odchýlkach od technických podkladov alebo od podmienok určených v rozhodnutiach a dôvody 

týchto odchýlok;
e) faktické skutočnosti ovplyvňujúce zhotovovanie Dieia, najmä dodržiavanie termínu vykonania Diela, a to 

najmä poveternostné podmienky vo vzťahu k zhotovovaniu Diela;
f) údaje o úkonoch uskutočnených na základe pokynov Objednávateľa, najmä o uskutočnených nápravných

opatreniach;
g) dátum návštevy staveniska, zistené skutočnosti a opatrenia osoby oprávnenej vykonávať štátny stavebný 

dohľad a osoby vykonávajúcej štátny dozor;
h) zápisy Objednávateľa alebo akýchkoľvek iných osôb poverených Objednávateľom výkonom kontroly;
I) zápisy stavebného dozoru.

14. Zhoda údajov, zápisov a vyhlásení bude v stavebnom denníku vyjadrená podpismi zástupcov oboch Zmluvných
strán. V stavebnom denníku musia obe Zmluvné strany reagovať na zápisy najneskôr do 48 hod po dátume ich
vyhotovenia. Ak Zmluvná strana, ktorej bol zápis určený do 48 hod na zápis nereaguje, považuje sa zápis za
súhlasne potvrdený. Oznámenie o potrebe reagovať na zápis v stavebnom denníku je Zhotoviteľ povinný 
bezodkladne zasiať e-maiiom na príslušného správcu komunikácie.

15. Zhotoviteľ je povinný umožniť Objednávateľovi kedykoľvek nahliadať do stavebného denníka.
16. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť stroje, mechanizmy, zariadenia a materiál, ktoré sú vhodné a potrebné pre

plnenie svojich povinností podľa tejto Zmiuvy a vylučujú poškodenie komunikácií a ich súčastí. Zhotoviteľ je 
povinný zabezpečiť kvalifikovaný personál vybavený pracovným odevom, ochrannými prostriedkami, potrebnými 
mechanizmami a náradím a zabezpečiť jeho kontrolu. Všetky materiály a technológie použité v procese 
zhotovenia Diela musia byť platne certifikované, resp. musia byť v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
upravujúcimi certifikáciu a preukazovanie zhody výrobkov.

17. Zhotoviteľ zodpovedá za čistotu komunikácií, po ktorých dováža a odváža materiál a mechanizmy súvisiace 
touto Zmluvou. Zhotoviteľ je povinný, v zmysle zákona č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení
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niektorých zákonov, zabezpečiť bezodkiadné odstránenie nečistôt, ktoré spôsobiii na verejných komunikáciách 
motorové vozidiá Zhotoviteľa.

18. Zhotoviteľ zodpovedá za poriadok, čistotu a správne uskladnenie materiálov súvisiacich s touto Zmluvou, ako aj 
za manipuiáciu s nimi na mieste zhotovenia Diela. Zhotoviteľ zabezpečí odvoz odpadu súvisiaceho s touto 
Zmluvou a nakladanie s nim v súiade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov a zodpovedá za správne nakladanie s odpadom. Nákiady na odstránenie, iikvidáciu, prepravu 
a uskladnenie odpadu súvisiaceho s touto Zmluvou sú zahrnuté v zmluvnej cene za Dielo.

19. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade potreby zabezpečí na viastné náklady povolenie pre potreby dočasného 
užívania verejných piôch a zvláštne užívanie komunikácií pre realizáciu a prípadné skládky materiálu alebo 
odpadu. Za škody spôsobené nesplnením tejto povinností zodpovedá v plnom rozsahu Zhotoviteľ.

20. Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní Diela Objednávateľovi odviezť z miesta zhotovenia Dieia zvyšný materiál a 
zlikvidovať odpady tak, aby bolo možné Dielo riadne prevziať a užívať. Zhotoviteľ je povinný vypratať, vyčistiť a 
uviesť miesto zhotovenia Dieia do stavu podľa podmienok stanovených v tejto Zmluve resp. požiadaviek 
Objednávateľa a to najneskôr v termíne uvedenom v protokole o odovzdaní a prevzatí Dieia podľa tejto Zmluvy.

21. Zhotoviteľ je povinný udržiavať poriadok a čistotu v mieste zhotovenia Diela a je povinný dbať na to, aby vplyvom 
jeho činnosti nedošlo k poškodeniu susedných priľahlých nehnuteľností. Za škody spôsobené porušením týchto 
povinností zodpovedá v plnom rozsahu Zhotoviteľ.

22. Zhotoviteľ je počas zhotovenia Diela povinný zabezpečiť, aby negatívnymi vplyvmi vykonávanej činnosti 
neobťažoval okolie, a aby jeho činnosť a prevádzka neohrozovala kvalitu životného prostredia. V prípade, že 
v dôsledku porušenia týchto povinností dôjde k udeleniu pokuty alebo inej sankcie, resp. iného oprávneného 
nároku voči Objednávateľovi, z dôvodu pochybenia na strane Zhotoviteľa, za tieto nároky zodpovedá Zhotoviteľ, 
ktorý sa týmto zaväzuje na ich vysporiadanie a uhradenie v plnej výške a v určenej lehote.

23. Ak si rozsah prác vyžiada použitie dočasných dopravných značiek alebo zariadení, zabezpečí Zhotoviteľ všetko 
potrebné k ich osadeniu na vlastné náklady, pričom povolenia potrebné v zmysle príslušných právnych predpisov 
je povinný zabezpečiť Zhotoviteľ. Zhotoviteľ bude vykonávať plnenie bez vylúčenia cestnej premávky na 
dotknutej pozemnej komunikácii, len s jej čiastočným obmedzením, ak sa s Objednávateľom nedohodne inak. 
Dočasné dopravné značenie (ďalej ien „DDZ“) potrebné pre označenie miesta plnenia obstará a dopraví na 
miesto použitia Zhotoviteľ, ktorý zabezpečí jeho osadenie v súlade so zákonom NR SR č. 8/2009 Z. z. o cestnej 
premávke v znení neskorších predpisov a vyhláškou MV SR č. 9/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cestnej 
premávke v znení neskorších predpisov a zákonom č. 135/1961 Zb. v platnom znení. Zhotoviteľ zodpovedá aj 
za udržiavanie DDZ a jeho odstránenie po ukončení plnenia.

24. Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku dňu riadneho odovzdania Diela podľa tejto Zmluvy obnoviť pôvodné vodorovné 
dopravné značenie na úseku zrealizovaného Dieia v zmysie príslušných právnych predpisov.

25. Spôsob resp. zabezpečenie prívodu vody, elektrickej energie, resp. materiálu potrebného pre zhotovenie Diela 
vrátane nákladov súvisiacich s ich zabezpečením znáša Zhotoviteľ.

26. Všetky práce súvisiace s Dielom vykoná Zhotoviteľ po vydaní súhlasu správcom komunikácie, za ním 
stanovených podmienok za dozoru správcu komunikácie počas vykonávania prác uvedených v Prílohe č. 1 tejto 
Zmluvy - Opis predmetu zákazky a jej podkladov. Zhotoviteľ zodpovedá za prípadné poškodenia, ktoré vzniknú 
v súvislosti s realizáciou Dieia.

27. Zhotoviteľ sa zaväzuje pripraviť na vlastné náklady miesto zhotovenia Diela ako i znášať nákiady na jeho 
prevádzku, údržbu, odstránenie a upratanie priestoru po ukončení plnenia povinností podľa tejto Zmluvy.

28. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že počas zhotovovania Diela zabezpečí bezpečný pohyb v bezprostrednej blízkostí Diela, 
komunikačných ciest, vrátane prejazdností verejných komunikácii, príjazdov do priľahlých objektov, prístupov pre 
vozidiá polície, rýchlej zdravotnej pomoci a hasičského zboru. Zhotoviteľ sa zaväzuje že zabezpečí chodcom 
a cyklistom bezpečnosť a plynulosť cestnej premávky a tiež dodržanie pravidiel cestnej premávky príslušným 
označením.

29. Od odovzdania miesta zhotovenia Diela až do zhotovenia Diela je Zhotoviteľ povinný miesto zhotovenia Diela 
využívať výlučne pre potreby zhotovenia Diela a zabezpečiť ochranu Diela, pred poškodením a/aiebo zneužitím.

30. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že umožní kedykoľvek prístup osobám povereným Objednávateľom vykonávajúcim 
dohľad nad zhotovením Diela k potrebnej dokumentácii. V mieste zhotovenia Dieia musí byť k dispozícii 
dokumentácia a všetky doklady týkajúce sa uskutočňovania zhotovenia Diela.

31. Dohľad vykonávaný zo strany Objednávateľa je oprávnený dať zamestnancom Zhotoviteľa a/aiebo 
subdodávateľa príkaz prerušiť práce, pokiaľ zodpovedný vedúci nie je dosiahnuteľný a ak je ohrozená 
bezpečnosť uskutočnenia zhotovenia Diela a jeho okolia, život a zdravie pracujúcich, alebo ak hrozia iné vážne 
škody.

32. Zhotoviteľ je povinný riadiť vykonávanie prác zhotovenia Diela tak, aby nedošlo k poškodeniu zdravia 
zamestnancov Zhotoviteľa a/alebo subdodávateľa, a ani tretích osôb a poškodeniu majetku Objednávateľa.
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Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia zamestnancov Zhotoviteľa a/aiebo subdodávateľa 
a tretích osôb oprávnene sa zdržujúcich na mieste zhotovenia Diela.

33. Objednávateľ si vyhradzuje právo spoiurozhodovať o použití všetkých tovarov, ktoré majú byť súčasťou Diela 
v súiade s požiadavkami stanovenými v Príiohe č. 1 tejto Zmluvy - Opis predmetu zákazky a jej podkladov.

34. V prípade realizácie prác v dňoch pracovného voľna a pokoja si Zhotoviteľ zabezpečí na viastné náklady 
potrebné povolenie miestne prísiušnej mestskej časti a Krajského dopravného inšpektorátu na presun (prepravu) 
potrebných mechanizmov a techniky po vopred cestným správnym orgánom odsúhiasených dopravných trasách.

35. Ak Objednávateľ zistí, že Zhotoviteľ vykonáva zhotovenie Diela v rozpore so svojimi povinnosťami podľa tejto 
Zmluvy, je oprávnený požadovať, aby Zhotoviteľ bezodkladne zjednal nápravu a plnil si svoje povinnosti podľa 
tejto Zmluvy riadnym spôsobom. V prípade, ak tak Zhotoviteľ neurobí ani v dostatočne primeranej časovej lehote, 
ktorú mu na to Objednávateľ poskytol, je Objednávateľ oprávnený okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy. Tým nie je 
dotknuté právo na náhradu škody podľa § 373 a nasi. ObZ.

36. Zhotoviteľ sa zaväzuje:
a) oznámiť Objednávateľovi bez zbytočného odkladu omeškanie zhotovenia Dieia. V takomto prípade si 

Zmluvné strany dohodnú osobitný postup.
b) zachovávať mlčanlivosť o dôvemých informáciách, ktoré si Objednávateľa a Zhotoviteľ poskytli.

37. V prípade, ak Zhotoviteľovi vznikne povinnosť registrácie v zmysie ust. zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 
partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, je ten povinný vznik tejto povinnosti 
oznámiť písomne Objednávateľovi a zároveň zdokiadovať splnenie povinnosti registrácie. Povinnosť podľa 
predchádzajúcej vety piati primerane aj pre všetkých subdodávateľov Zhotoviteľa. prostredníctvom ktorých 
Zhotoviteľ zhotovuje Dielo.

38. Objednávateľ sa zaväzuje protokolárne (písomne) odovzdať Zhotoviteľovi miesto zhotovenia Diela pre 
vykonávanie prác v súiade s podmienkami uvedenými v Príiohe č. 1 tejto Zmluvy - Opis predmetu zákazky a jej 
podkladov v termíne do 5, slovom piatich, pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmiuvy.

39. Objednávateľ sa zaväzuje:
a) poskytnúť Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť pri pinení povinností podľa tejto Zmluvy, najmä, nie však 

výlučne, poskytnutím potrebných konzultácií a ďalších materiálov (podkladov), ktoré má Objednávateľ 
k dispozícii a ktoré sú nevyhnutné k zhotoveniu Diela,

b) určiť osoby, s ktorými bude Zhotoviteľ komunikovať a spolupracovať, a ktoré budú za Objednávateľa 
zodpovedné za plnenie povinností na strane Objednávateľa, vyplývajúcich z tejto Zmluvy.

Článok V
Odovzdanie a prevzatie Diela

1. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť zhotoviť Dielo jeho riadnym a včasným odovzdaním Objednávateľovi na základe 
protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela (ďaiej len „Protokol“ v prísiušnom gramatickom tvare) podľa tejto Zmluvy, 
v ktorom bude výslovne uvedené, že Dielo nevykazuje vady.

2. Protokol bude podpísaný zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán (stavbyvedúci a správca 
komunikácie). Zmluvné strany sa dohodli, že Protokol bude obsahovať okrem základných údajov aj:
a) zhodnotenie kvality odovzdávaného a preberaného Dieia;
b) konštatovanie Objednávateľa, že Dielo preberá k určitému dňu, resp. nepreberá s určením dôvodov;
c) zoznam Zhotovlteľom odovzdávaných dokladov;
d) konštatovanie, že dňom odovzdania a prevzatia Diela začína plynúť záručná doba Dieia a dĺžka jej trvania;
e) súpis zrejmých vád a nedorobkov s termínom ich odstránenia;
f) podpisy oprávnených zástupcov Zmluvných strán.

3. Pripravenosť Dieia na jeho odovzdanie je Zhotoviteľ povinný oznámiť Objednávateľovi písomne, najneskôr 5, 
slovom päť, pracovných dní vopred.

4. V prípade zistenia vád a nedostatkov Dieia, ktoré bránia jeho riadnemu užívaniu, Objednávateľ Dielo 
neprevezme a spíše so Zhotovlteľom zápis, ktorý bude obsahovať najmä, nie však výlučne, popis zistených vád 
a nedostatkov na Diele, spôsob a lehotu ich odstránenia. Zhotoviteľ môže opätovne oznámiť pripravenosť Diela 
na jeho odovzdanie Objednávateľovi až po úplnom odstránení vád a nedostatkov Diela uvedených v protokole 
o odovzdaní a prevzatí Dieia a to aj opakovane, kým nebude Dielo odovzdané v zmysle článku V ods. 1 tejto 
Zmiuvy.

5. V prípade zistenia vád a nedostatkov Dieia, ktoré nebránia jeho riadnemu užívaniu, je Objednávateľ oprávnený 
Dielo prevziať a následne spíše so Zhotovlteľom zápis, ktorý bude obsahovať najmä, nie však výlučne, popis 
zistených vád a nedostatkov na Diele, spôsob a lehotu ich odstránenia. Zhotoviteľ môže opätovne oznámiť 
pripravenosť Dieia na jeho odovzdanie Objednávateľovi až po úplnom odstránení vád a nedostatkov Diela
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uvedených v protokole o odovzdaní a prevzatí Diela a to aj opakovane, kým nebude Dielo odovzdané v zmysle 
článku V ods. 1 tejto Zmluvy.
V rámci preberacieho konania je Zhotoviteľ povinný odovzdať Objednávateľovi nasledovné doklady (vyhotovené 
v slovenskom jazyku):
a) kópia strán stavebného denníka;
b) osvedčenia o akosti použitých materiálov, certifikáty, vyhlásenia o zhode;
c) doklad o vykonanej kontrole;
d) doklady o odvozoch a likvidácii odpadov vykonaných v súiade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch

a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
V prípade nepredloženia dokladov uvedených v ods. 6 tohto článku Zhotovlteľom, nie je Objednávateľ povinný 
prevziať Dielo.

Článok Vi 
Cena a platobné podmienky

1. Cena za zhotovenie Diela (ďaiej ien „Cena“ v prísiušnom gramatickom tvare) je stanovená na základe kalkulácie
vypracovanej Zhotovlteľom, podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení 
neskorších predpisov, ktorá tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmiuvy -  Ponuka a je neoddeliteľnou súčasťou Zmiuvy, takto: 
Cena v EUR bez DPH: 132 505,85
Cena v EUR s DPH: 162 982,20
/ slovom stošesťdesiatdvatisícdeväťstoosemdesiatdva eur a dvadsať centov/

2. Cena je konečná a nemenná počas celej doby trvania Zmluvy. V Cene sú zahrnuté všetky nákiady a výdavky na 
strane Zhotoviteľa, ktoré súvisia s plnením povinností Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy a zhotovením Dieia, vrátane 
vybudovania, prevádzkovania, údržby, likvidácie a vypratanie miesta zhotovenia Diela a primeraného zisku.

3. Objednávateľ neposkytuje preddavky z ceny ani zálohové platby za zhotovenie Diela.
4. Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať iba skutočne vykonané práce súvisiace s Dielom na základe Protokolu, 

ktorého kópia je prílohou každej faktúry vystavenej Zhotovlteľom. Splatnosť faktúry vystavenej Zhotovlteľom je 
30 dní od dátumu jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi.

5. Objednávateľ uhradí Cenu na základe faktúry vystavenej Zhotovlteľom podľa tohto článku Zmiuvy, prevodným 
príkazom na bankový účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto Zmiuvy.

6. Cena sa považuje za uhradenú dňom jej odpísania z bankového účtu Objednávateľa v prospech bankového účtu 
Zhotoviteľa.

7. Faktúra vystavená Zhotovlteľom podľa tohto článku Zmiuvy musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu 
v zmysie zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátane uvedenia 
čísla objednávky a čísla zmiuvy. Prílohou faktúry musí byť potvrdená objednávka oboma zmluvnými stranami, 
dodací list (ak existuje), prípadne protokol o prevzatí časti stavby, alebo iné doklady, ktoré sú bežne k faktúre 
priložené. Keďže sa faktúra bude zasielať v elektronickej podobe aj prílohy musia byť poslané elektronicky a to 
všetko v jednom PDF súbore. V prípade, ak bude faktúra obsahovať nesprávne a/aiebo neúplné údaje, je 
Objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru v lehote jej splatnosti späť Zhotoviteľovi spolu s písomnou výhradou 
a Zhotoviteľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť, doplniť alebo vystaviť novú faktúru. 
V takomto prípade sa preruší lehota splatnosti faktúry a nová lehota splatnosti začne plynúť preukázateľným 
doručením opravenej faktúry Objednávateľovi.

8. Zmluvné strany nemajú právo jednostranne započítať voči druhej Zmluvnej strane akékoľvek peňažné 
pohľadávky bez písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany. Zmluvné strany taktiež nemajú právo bez 
písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany postúpiť na tretiu osobu akékoľvek peňažné pohľadávky voči druhej 
Zmluvnej strane.

9. Žiadame o fakturovanie elektronickou formou faktúry.
10. Elektronická faktúra je faktúra, ktorá obsahuje údaje podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty a je vydaná a prijatá v akomkoľvek elektronickom formáte. Elektronická faktúra je plnohodnotnou 
náhradou faktúry v papierovej forme a riadnym daňovým dokladom. Preferovanými formátmi dokumentov sú 
PDF, TIFF, JPG, PNG, ZIP, DOC, DOCX, XLS, XLSX.

11. V prípade zasielania elektronickej faktúry dodávateľ nebude zasielať objednávateľovi v papierovej podobe ani 
prílohy, ktoré sú súčasťou elektronickej faktúry.
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12 Na základe súhlasu objednávateľa sa dodávateľ zaväzuje odosielať objednávateľovi elektronickú/é
faktúru/y formou elektronickej pošty na jeho e-mallovú adresu: efaktura@bratislava.sk.

13. Objednávateľ vyhlasuje, že má výlučný prístup k e-mailovej adrese uvedenej v bode 12. tohto článku
14. Ak zmluva/objednávka neupravuje Inak, elektronická faktúra sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej 

preukázateľnom odoslaní na emailovú adresu objednávateľa uvedenú v písm. bode 12. tohto článku
15. V prípade, ak má objednávateľ vedomosť, že elektronická faktúra mu nebola riadne doručená, zaväzuje sa túto 

skutočnosť bezodkladne oznámiť dodávateľovi.
16. Objednávateľ je oprávnený udelený súhlas so zasielaním elektronických faktúr odvolať písomnou formou 

adresovanou dodávateľovi.

Článok VII
Vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody

1. Zhotovené Dielo je vlastníctvom Zhotoviteľa až do dňa podpísania Protokolu Zmluvnými stranami, podľa ktorého
Dielo nevykazuje vady.

2. Zmluvné strany sa dohodil, že vlastnícke právo k Dielu a nebezpečenstvo škody na Diele prechádza zo 
Zhotoviteľa na Objednávateľa dňom podpísania Protokolu Zmluvnými stranami, podľa ktorého Dielo nevykazuje
vady.

Článok VIII 
Zodpovednosť za vady a záručná doba

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je zhotovené podľa platných technických a právnych predpisov a má v čase 
odovzdania a prevzatia vlastnosti stanovené v Prílohe č. 1 k tejto Zmluve - Opis predmetu zákazky a jej 
podkladov, a že nemá vady a nedostatky, ktoré by znižovali jeho hodnotu a schopnosť využitia na požadovaný 
účel Diela.

2. Záručná doba na Dielo je 5, slovom päť, rokov a začína plynúť dňom protokolárneho prevzatia Diela 
Objednávateľom podľa článku V ods. 1 tejto Zmluvy. V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba predlžuje 
o čas, počas ktorého boli vady resp. nedostatky odstraňované.

3. Objednávateľ je povinný vady a nedostatky Diela po Ich zistení bez zbytočného odkladu písomne nahlásiť 
a reklamovať u Zhotoviteľa, pričom uvedie o akú vadu čl nedostatok sa jedná.

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje nahlásené a reklamované vady a nedostatky odstrániť v čo najkratšom čase podľa Ich 
druhu, najneskôr však do 30 dní odo dňa doručenia písomnej reklamácie na adresu Zhotoviteľa, uvedenú 
v záhlaví tejto Zmluvy. Odstránenie vady a nedostatkov bude potvrdené protokolom podpísaným Zmluvnými 
stranami.

5. Náklady na odstránenie vád a nedostatkov v záručnej dobe znáša Zhotoviteľ. To platí aj pre náklady na opravu 
poškodenia Diela počas vykonávania záručnej opravy.

6. V prípade omeškania Zhotoviteľa s odstránením vád Dieia, ak Zhotoviteľ nenastúpil na odstránenie vád Dieia ani 
v primeranej dodatočnej lehote poskytnutej mu za týmto účelom zo strany Objednávateľa, má Objednávateľ právo 
tieto vady Diela odstrániť sám a/alebo prostredníctvom tretej osoby podľa vlastnej voľby v mene a na účet 
Zhotoviteľa. Výška ceny takto vykonaných prác bude stanovená ako cena obvyklá, bez ohľadu na výšku 
jednotkových cien rovnakých alebo podobných výkonov uvedených v ponuke Zhotoviteľa. Zhotoviteľ je povinný 
uhradiť Objednávateľovi všetky takto vzniknuté náklady do 30 dní odo dňa doručenia faktúry.

Článok IX 
Zodpovednosť za škodu

1. Zmluvná strana zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú druhej Zmluvnej strane v dôsledku porušenia jej 
povinností, vyplývajúcich z tejto Zmiuvy.

2. V prípade vzniku škody, v dôsledku porušenia povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek Zmluvnej 
strane, má druhá Zmluvná strana nárok na náhradu vzniknutej škody v plnej výške.

3. Zhotoviteľ je povinný nahradiť Objednávateľovi skutočne vzniknuté škody aj v prípade, že z jeho zavlnenia došlo 
k odstúpeniu Objednávateľa od tejto Zmluvy.

Článok X
Licencia

1. V prípade, ak sa Dielo, jeho súčasť alebo príslušenstvo považuje za autorské dielo podľa zákona č. 185/2015 Z.
z. Autorský zákon (ďalej len ako „Autorský zákon“ v príslušnom gramatickom tvare] udeľuje Zhotoviteľ
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Objednávateľovi bezodplatne spolu s odovzdaním Diela nevýhradnú, neodvolateľnú, časovo, vecne a miestne 
neobmedzenú licenciu k Dielu, jeho súčasti alebo príslušenstvu na všetky spôsoby použitia diela podľa § 19 ods. 
4 písm. a) až d) Autorského zákona.

2. Objednávateľ, ako nadobúdateľ licencie, je oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie Diela, jeho súčasti 
alebo príslušenstva v celom rozsahu licencie podľa tohto článku s čim Zhotoviteľ týmto vyslovuje svoj 
predchádzajúci súhlas v zmysle § 72 Autorského zákona.

3. Zhotoviteľ sa podpisom tejto Zmluvy zaväzuje, že najneskôr ku dňu odovzdania Diela bude mať vysporiadané 
autorské právo v zmysle Autorského zákona ku všetkým zložkám, ktoré sú alebo budú súčasťou Diela alebo 
príslušenstvom Diela podľa tejto Zmluvy a bude disponovať potrebnými oprávneniami a/aiebo licenciami na ich 
užívanie a poskytovanie a následne užívanie Objednávateľom v zmysle požiadaviek a v rozsahu podľa tejto 
Zmluvy. V prípade, ak Zhotoviteľ túto povinnosť nesplní, má Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu podľa tejto 
Zmluvy a zároveň je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy.

4. Zhotoviteľ v celom rozsahu zodpovedá, ak Dielo, jeho súčasť alebo príslušenstvo porušuje autorské práva iných 
osôb. V prípade porušenia autorských práv iných osôb je Zhotoviteľ povinný uspokojiť nároky iných osôb za 
Objednávateľa a to vrátane nákladov spojených s právnou ochranou a obranou. Rovnako Zhotoviteľ zodpovedá 
za škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi, ak používaním Dieia alebo jeho časti dôjde k porušeniu autorských 
práv iných osôb.

5. Objednávateľ je povinný oznámiť Zhotoviteľovi uplatnenie nárokov z práva duševného vlastníctva v súvislosti s 
touto Zmluvou treťou osobou. Zhotoviteľ je povinný do 5 kalendárnych dni poskytnúť Objednávateľovi všetku 
súčinnosť pri ochrane práv Objednávateľa.

6. V prípade, ak bude Objednávateľovi na základe právoplatného rozhodnutia súdu zabránené používať Dielo, jeho 
súčasť alebo príslušenstvo z dôvodu porušenia autorských práv, zaväzuje sa Zhotoviteľ obstarať pre 
Objednávateľa oprávnenie Dielo, jeho súčasť alebo príslušenstvo znova používať, pripadne sa Zhotoviteľ 
zaväzuje vykonať úpravu Diela, jeho súčasti alebo príslušenstva tak, aby bol spôsobilý na používanie 
Objednávateľom a neporušoval autorské práva tretích osôb a to bezodkladne.

7. Udelenie licencie podľa tejto Zmluvy nie je možné zo strany Zhotoviteľa jednostranne odvolať alebo zrušiť, a to 
ani po ukončení trvania tejto Zmluvy.

Článok XI 
Dôverné informácie a mičaniivosť

1. Pod pojmom „Dôverná informácia“, v príslušnom gramatickom tvare, sa rozumie akákoľvek informácia, ktorá 
nie je verejne prístupná, a ktorú Zmluvná strana poskytujúca dôvernú informáciu (ďalej len ako „Poskytovateľ“ 
v príslušnom gramatickom tvare) označí za dôvernú, okrem tej, ktorá sa stane alebo stala verejne prístupnou 
inak ako neoprávnenou manipuláciou Zmluvnou stranou, ktorá sa oboznamuje s dôvernou informáciou (ďalej len 
ako „Prijimateľ' v príslušnom gramatickom tvare).

2. Dôverné informácie môžu byť poskytnuté vo verbálnej (telefonát, rozhovor), písomnej (zadanie, 
pripomienkovanie), alebo elektronickej forme (email, textový editor, zdrojový kód).

3. Prijimateľ je oprávnený použiť Dôverné informácie výlučne na účely spolupráce vyplývajúcej z tejto Zmluvy (ďalej 
len ako „Spolupráca“ v príslušnom gramatickom tvare). Po skončení Spolupráce je povinný zdržať sa použitia 
Dôverných informácii na akýkoľvek iný účel.

4. Prijimateľ je povinný zdržať sa neoprávnenej manipulácie s Dôvernými informáciami.
5. Prijimateľ môže poskytnúť Dôverné informácie tretím osobám iba v nevyhnutnom rozsahu, výlučne na účely 

Spolupráce a len s predchádzajúcim súhlasom Poskytovateľa. Prijimateľ zodpovedá za neoprávnenú 
manipuláciu s Dôvernými informáciami treťou osobou. Poskytnutie Dôverných informácii tretej osobe je Prijimateľ 
povinný bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi.

6. Bez súhlasu Poskytovateľa je Prijimateľ oprávnený poskytnúť Dôverné informácie len v prípadoch a v rozsahu 
určených zákonom alebo iným všeobecne záväzným právnym predpisom.

7. Prijimateľ je povinný prijať a dodržiavať také technické, organizačné a iné opatrenia potrebné na ochranu 
Dôverných informácii, ktoré mu boli alebo mu budú poskytnuté, alebo sprístupnené, aby bolo účinne zabránené 
pred neoprávnenou manipuláciou s Dôvernými informáciami.

8. Prijimateľ je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť Poskytovateľovi každú neoprávnenú manipuláciu s 
Dôvernými informáciami.

9. Prijimateľ je povinný poskytnúť Poskytovateľovi všetku súčinnosť potrebnú na odstránenie následkov 
neoprávnenej manipulácie s Dôvernými informáciami.

10. Prijimateľ je povinný zabezpečiť oboznámenie sa s povinnosťami podľa tejto Zmluvy tretie osoby, ktorým 
poskytne Dôverné informácie.
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11. Poskytovateľ má právo odmietnuť poskytnutie Dôverných informácii, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne 
potrebné k vzájomnej Spolupráci.

12. Po skončení vzájomnej Spolupráce je Prijímateľ povinný vrátiť Poskytovateľovi všetky origináiy, kópie, 
reprodukcie alebo iné zhrnutia Dôverných informácií a všetky Dôverné informácie nahraté v systémoch 
Zhotoviteľa alebo tretích osôb podľa preukázateľne zničiť.

13. Prijímateľ zodpovedá za každú neoprávnenú manipuláciu s Dôvernými informáciami, ktoré mu boii poskytnuté.
14. Prijímateľ zodpovedá za neoprávnenú manipuiáciu s Dôvernými informáciami, ktoré poskytol tretej osobe.
15. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu spôsobenú Prijímateľovi, ktorá vznikne použitím Dôverných informácií, 

okrem prípadov, kedy poskytnutím Dôverných informácii Objednávateľovi Zhotoviteľ porušii práva duševného 
viastníctva tretích osôb.

16. Poskytnutím Dôverných informácií neprechádza na Prijímateľa viastnícke aiebo iné právo aiebo iicencia k 
Dôverným informáciám, pokiaľ nie je v tejto Zmiuve uvedené inak.

17. Všetky povinnosti Zhotoviteľa, ako Prijímateľa Dôvernej informácie, sa týkajú aj jeho subdodávateľov a za ich 
porušenie subdodávateľom zodpovedá Zhotoviteľ akoby sa porušenia dopustii on sám. Zhotoviteľ je povinný 
doručiť Objednávateľovi písomné vyhlásenie o odškodnení pri porušení dôvernosti podpísané každým 
subdodávateľom Zhotoviteľa, ktorému budú poskytnuté Dôverné informácie a to predtým, ako mu Zhotoviteľ 
Dôverné informácie poskytne.

Článok XII 
Úroky z omeškania a zmluvné pokuty

1. V prípade, ak Zhotoviteľ nešpiní svoj záväzok zhotoviť Dielo riadne a včas, je Objednávateľ oprávnený účtovať
Zhotoviteľovi zmiuvnú pokutu vo výške 0,05 % z Ceny za každý, aj začatý deň omeškania Zhotoviteľa.

2. V prípade, ak Objednávateľ nesplní svoj záväzok uhradiť Zhotoviteľovi Cenu podľa faktúry, je Zhotoviteľ
oprávnený účtovať Objednávateľovi zmiuvnú pokutu vo výške 0,05 % z neuhradenej časti Ceny za každý, aj 
začatý deň omeškania Objednávateľa.

3. V prípade, ak Zhotoviteľ nešpiní svoju povinnosť podľa čiánku iV ods. 37 tejto Zmiuvy, tzn. nešpiní si svoju
povinnosť registrácie, je Objednávateľ oprávnený účtovať Zhotoviteľovi zmiuvnú pokutu vo výške 25 000,00 euro, 
siovom dvadsaťpäťtisíc euro.

4. V prípade, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zákona č.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, je Objednávateľ oprávnený účtovať Zhotoviteľovi zmiuvnú pokutu vo 
výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto Objednávateľovi vznikla.

5. V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa podľa čiánku iV ods. 6 až 8 tejto Zmluvy ukáže ako
nepravdivé a Objednávateľovi bude kontroiným orgánom v súlade s ustanovením § 7b zákona č. 8^2005 Z. z. o 
neiegáinej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov uložená sankcia z dôvodu prijatia Dieia prostredníctvom Zhotovlteľom nelegálne zamestnávaných 
osôb, je Objednávateľ oprávnený účtovať Zhotoviteľovi zmiuvnú pokutu vo výške 130% výšky sankcie uloženej 
Objednávateľovi.

6. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa článku X ods. 3 tejto Zmluvy, tzn. nebude mať k Dielu, 
jeho súčastiam a príslušenstvu vysporiadané autorské právo v zmysle Autorského zákona, je Objednávateľ 
oprávnený účtovať Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 25 000,00 euro, siovom dvadsaťpäťtisíc euro.

7. V prípade neoprávnenej manipulácie s Dôvernými informáciami vzniká Poskytovateľovi nárok na zmluvnú pokutu 
vo výške 10 000,00 euro, slovom desaťtisíc euro, za každý jednotlivý prípad neoprávnenej manipulácie.

8. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší inú povinnosť podľa tejto Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený účtovať
Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 1 000,00 euro, slovom tisíc euro, za každé porušenie povinnosti podľa 
tejto Zmluvy.

9. Objednávateľ je tiež oprávnený uložiť a vyúčtovať Zhotoviteľovi zmiuvnú pokutu v prípade:
a) ak Dielo nebude vykonané riadne a nedostatky, nedorobky a vady, príp. iné porušenia zmluvnej

povinnosti Zhotoviteľa, nebudú odstránené ani v dodatočne poskytnutej lehote na odstránenie vád a 
nedorobkov, a to vo výške 200,00 euro, siovom dvesto euro, za každý čo i ien začatý deň omeškania až 
do dňa úplného odstránenia týchto vád a nedorobkov, a to za každú vadu, resp. nedorobok; úplným
odstránením vád a nedorobkov sa rozumie dátum písomného potvrdenia Objednávateľa, že vady a
nedorobky boii odstránené;

b) neodstránenia vád a nedorobkov v lehote dohodnutej na ich odstránenie reklamovaných Objednávateľom 
počas záručnej doby uvedenej v čiánku VIII ods. 2 tejto Zmluvy, a to vo výške 200,00 euro, slovom dvesto 
euro, za každý čo i ien začatý deň omeškania až do dňa úplného odstránenia týchto vád a nedorobkov; 
úplným odstránením vád a nedorobkov sa rozumie dátum písomného potvrdenia Objednávateľa, že vady 
a nedorobky boii odstránené;
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c) zmeny technického riešenia Diela bez vedomia Objednávateľa alebo v prípade použitia materiáiov, ktoré 
sú v rozpore s technickou špecifikáciou určenou na vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy (bez ohľadu na 
to, či dôjde k zmene kvalitatívnych parametrov vykonaného diela), a to vo výške 5% z ceny Diela vrátane 
DPH danej rozsahom plnenia; objednávateľ má v tomto prípade právo požadovať uvedenie pozmeneného 
Dieia do pôvodného stavu bezplatne a Zhotoviteľ je povinný bezplatne uviesť pozmenené Dielo do 
pôvodného stavu;

d) ak v stavebnom denníku budú uvedené chybné, zavádzajúce údaje aiebo v stavebnom denníku budú 
chýbať údaje, ktoré sa bežne do stavebného denníka zapisujú, a to vo výške 100,00 euro, slovom sto 
euro, za každé jednotlivé pochybenie;

e) nevedenia stavebného denníka za každý nezaznamenaný deň zistený pri náhodnej kontrole povereným 
zástupcom Objednávateľa, a to vo výške 100,00 euro, siovom sto euro, za každý jednotlivý deň;

f) porušenia povinnosti Zhotoviteľa označiť stavenisko uvedenej v článku IV ods. 11 tejto Zmiuvy, a to vo 
výške 50,00 euro, slovom päťdesiat euro za každý deň;

g) porušenia povinnosti Zhotoviteľa viesť na stavenisku stavebný denník (v štandardnej forme a v súiade s 
platnými predpismi) odo dňa začatia prác na Diele až do dňa riadneho odovzdania a prevzatia Dieia, 
uvedenej v čiánku IV ods. 12 tejto Zmluvy, a to vo výške 300,00 euro, siovom tristo euro, za každý deň;

h) straty stavebného denníka a v prípade, ak sa stavebný denník nebude nepretržite nachádzať na 
stavenisku, a to vo výške 300,00 euro, slovom tristo euro, za každý jednotlivý prípad;

i) porušenia povinností v súvislosti s bezpečnosťou a ochranou zdravia pri práci, ktoré môže ohroziť životy 
aiebo zdravie osôb nachádzajúcich sa na stavenisku, a to vo výške 100,00 euro, slovom sto euro, za 
každé jednotlivé porušenie

j) nezabezpečenia prítomnosti zodpovedného vedúceho Zhotoviteľa na stavenisku, a to vo výške 100,00
euro, slovom sto euro, za každý jednotlivý prípad.

10. Zmluvné pokuty budú splatné na základe faktúr vystavených a preukázateľne doručených dotknutej Zmluvnej 
strane. Ustanovenia článku VI tejto Zmluva sa aplikujú primerane.

11. Objednávateľ je oprávnený započítať ktorúkoľvek zmiuvnú pokutu účtovanú Zhotoviteľovi s existujúcim aiebo 
budúcim záväzkom voči Zhotoviteľovi, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu.

12. Zhotoviteľ nie je oprávnený započítať ktorúkoľvek zmluvnú pokutu účtovanú Objednávateľovi s existujúcim alebo 
budúcim záväzkom voči Objednávateľovi.

13. Objednávateľ je oprávnený postúpiť práva z tejto Zmiuvy na tretiu osobu.
14. Zhotoviteľ nie je oprávnená postúpiť práva a povinnosti z tejto Zmiuvy na tretiu osobu bez písomného súhlasu 

Objednávateľa.
15. Zaplatením zmluvnej pokuty nárok na náhradu škody nie je dotknutý.

Článok XIII 
Osobitné ustanovenia o výkone kontroly

1. Zhotoviteľ je povinný vytvoriť osobám povereným Objednávateľom na vykonanie kontroly plnenia povinností
Zhotoviteľa primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie kontroly, predložiť všetky požadované 
informácie a dokumenty týkajúce sa najmä, nie však výlučne, zhotovenia Diela, napr. stavu jeho rozpracovanosti 
a poskytnúť bezodkladne súčinnosť, ktorú je Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa alebo jeho 
subdodávateľov podľa tejto Zmiuvy v zmysle všeobecne záväzných predpisov o hospodárení s verejnými 
prostriedkami.

2. Osoby poverené Objednávateľom na vykonanie kontroly plnenia povinností Zhotoviteľa majú počas trvania tejto
Zmluvy a záručnej doby podľa tejto Zmiuvy právo na prístup k dokumentom, ktorými disponuje Zhotoviteľ 
a preukazujú riadne zhotovenie Diela.

3. Zhotoviteľ je povinný predložiť osobám povereným Objednávateľom na vykonanie kontroly plnenia povinností
Zhotoviteľa originály tých dokumentov, na ktorých kontrolu sú tieto osoiDy poverené Objednávateľom (napr. 
doklady preukazujúce súlad projektu so zhotovením Dieia, účtovné a finančné doklady a pod.).

4. Zhotoviteľ je povinný dokiadovať osobám povereným Objednávateľom na vykonanie kontroly plnenia povinností
Zhotoviteľa svoju činnosť v rámci plnenia povinností Zhotoviteľa a umožniť im vstup do objektov a na pozemky 
súvisiace so zhotovením Dieia, ak tomu nebránia skutočnosti, ktoré Zhotoviteľ nevie ovplyvniť.
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Článok XIV
Subdodávatelia a osoby určené na plnenie Zmluvy

1. Zhotoviteľ je povinný v súlade s § 41 ods. 3 ZoVO najneskôr v čase uzavretia tejto Zmluvy uviesť údaje 
o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za každého subdodávateľa v rozsahu 
meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. Zoznam subdodávateľov tvorí Priiohu č. 3 tejto Zmluvy.

2. Zhotoviteľ je oprávnený kedykoiVek počas trvania tejto zmluvy vymeniť ktoréhokoiVek subdodávateľa, a to za 
predpokiadu, že nový subdodávateľ disponuje oprávnením na príslušné plnenie zmluvy podľa § 32 ods. 1 písm.
e) ZoVO, a spĺňa povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora, ak zákon pre takéhoto subdodávateľa 
tento zápis vyžaduje.

3. V prípade zmeny subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný túto zmenu Objednávateľovi oznámiť a uviesť o ňom 
všetky údaje v zmysle čiánku XIV ods. 1. tejto Zmluvy. Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť 
Zhotoviteľa za plnenie povinností podľa tejto Zmiuvy. Zhotoviteľ je oprávnený piniť povinnosti podľa tejto Zmluvy 
aiebo jej časť ním navrhnutým novým subdodávateľom, ak ho Objednávateľ písomne schváii.

4. V prípade, ak Objednávateľ do 7,slovom sedem, pracovných dni odo dňa, v ktorom mu Zhotoviteľ poskytne 
všetky údaje o navrhovanom novom subdodávateľovi podľa čiánku XiV ods. 1. tejto Zmluvy, písomne 
Zhotoviteľovi neoznámi, či schvaľuje aiebo zamieta návrh nového subdodávateľa, piati, že nového 
subdodávateľa schváiii. Objednávateľ nie je oprávnený subdodávateľa odmietnuť bezdôvodne.

5. Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať plnenie povinností podľa tejto Zmluvy osobami, ktorými preukazovai splnenie 
podmienky účasti v zmysle § 34 ods. 1 písm. g) ZoVO, ktorých zoznam tvorí prílohu č. 3 tejto Zmluvy.

6. Zhotoviteľ nesmie meniť osoby zodpovedné za pinenie povinností podľa tejto Zmluvy bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu Objednávateľa. V opačnom prípade je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy.

7. Zhotoviteľ je povinný navrhnúť nahradenie osoby zodpovednej za pinenie povinností podľa tejto Zmluvy v 
nasledujúcich prípadoch:
a) Úmrtie,
b) choroba aiebo úraz zabraňujúce osobe riadne plniť svoju úlohu,
c) ak sa nahradenie tejto osoby stane nevyhnutným z iného dôvodu, ktorý Zhotoviteľ nemohol ovplyvniť 

(výpoveď, vzdanie sa funkcie, strata spôsobilosti a pod.).
8. Ak je potrebné osobu zodpovednú za plnenie povinností podľa tejto Zmluvy nahradiť, nová osoba musí spĺňať 

rovnaké požiadavky týkajúce sa vzdelania, kvalifikácie, skúseností a odbornej praxe. Ak Zhotoviteľ nie je schopný 
zabezpečiť takúto osobu. Objednávateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

9. Nahradenie osoby zodpovednej za plnenie povinností podľa tejto Zmluvy sa uskutoční nasledujúcim spôsobom:
a) Zhotoviteľ doručí Objednávateľovi písomnú žiadosť o schválenie náhrady osoby zodpovednej za plnenie 

povinností podľa tejto Zmluvy najmenej 15, siovom pätnásť, kalendárnych dní pred navrhovaným 
nástupom novej osoby. Súčasťou žiadosti budú doklady preukazujúce vzdelanie, odbornú kvalifikáciu, 
ktoré sa musia predložiť ako origináiy aiebo úradne osvedčené fotokópie,

b) Objednávateľ písomne oznámi svoj súhlas/nesúhlas s nahradením osoby zodpovednej za pinenie 
povinností podľa tejto Zmiuvy do 10, slovom desiatich, kalendárnych dní, odo dňa preukázateľného 
doručenia žiadosti Zhotoviteľa,

c) Zhotoviteľ je oprávnený realizovať pinenie povinností podľa tejto Zmluvy prostredníctvom novej osoby až 
odo dňa, ktorý Objednávateľ uvedie vo svojom písomnom schválení tejto osoby,

10. V prípade, ak Objednávateľ neschváli navrhovanú zmenu osoby zodpovednej za pinenie povinností podľa tejto 
Zmluvy, písomne oznámi túto skutočnosť Zhotoviteľovi a svoje rozhodnutie zdôvodní.

Článok XV
Trvanie Zmluvy

1. Táto Zmluva zaniká splnením záväzkov Zmluvných strán, dohodou Zmluvných strán alebo odstúpením od tejto 
Zmluvy oprávnenou Zmluvnou stranou.

2. Objednávateľ, okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže od tejto Zmluvy odstúpiť z nasledujúcich dôvodov 
na strane Zhotoviteľa:
a) ak má Dielo alebo jeho časť akékoiVek právne vady,
b) ak zhotovené Dielo kvalitatívne/kvantitatívne nezodpovedá tejto Zmiuve alebo príslušným všeobecne

záväzným právnym predpisom,
c) ak Zhotoviteľ neodstráni vady Diela ani v dodatočne poskytnutej lehote zo strany Objednávateľa,
d) z dôvodov uvedených v § 19 ZoVO,
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e) ďalšie dôvody výslovne uvedené v tejto Zmluve,
3. Zhotoviteľ, okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže odstúpiť od tejto Zmluvy, ak je Objednávateľ v 

omeškani s plnením sí svojich peňažných záväzkov podľa tejto Zmluvy o viac 30 dní.
4. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán, k ukonôeniu tejto Zmluvy dôjde tiež:

a) dňom právoplatnosti rozhodnutia pn'slušného súdu. ktorým súd vyhlási konkurz na majetok Zhotoviteľa,
b) dňom právopiatnosti rozhodnutia príslušr>ého súdu, ktorým súd zamietríe návrh na vyhlásenie konkurz na

majetok Zhotovítefa pre nedostatok majetku,
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu Zhotowteľa,
d) Zhoto^eľ ako obchodná spoločnosť bude znjšený bez likvidácie alebo Zhotoviteľ ako obchodná 

spoločnosť vstúpi do likvidácie.
e) zánikom Zhotoviteľa bez právneho nástupcu.

5. Odstúpenie od ^ lu v y je  účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane,
6. Odstúpenie od Zmluvy bez ohľadu na Zmiuvnú stranu, ktorá od Zmluvy odsfäpita, sa netýka práva odstupujúcej

Zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty a n^rady škody spôsolKhej porušením zmluvnej povinnosti, 
zodpovednosti za vady a plynutia zäručrtej doby a ustanoveniam o licencii.

Článok XVI 
Polst^le zo(4)ovedrtosä za skmtu

1. Zhotoviteľ podpisOTt tejto Zmluvy potvrdzuje, že má uzatvorenú poistnú zmluvu o poistení zodpovedností za
škody na majetku a zdraví, vrátane krytia násiednýdi finančných škôd a zodpovednosti za škodu spôsobenú pri 
realizácii predmetu zákazky vo výške min, 1 000 000,00 EUR a zodpovednosti za škodu pri vykonávaní 
podnikateľskej činnosti s minimálnym plnením vo výške 1 000 000,00 EUR a zavaľuje sa, že bude udržiavať 
takéto poistenie v platnosti počas celej doby platnosti tejto Zmiuvy a počas doby platnosti trvania záruky za 
poskytnuté plnenie.

2. Zhotoviteľ je poifinný predtaziť dôkaz o trvaní tohto poistenia, poistnú zmluvu (originál alebo úradne oirerenú
kópiu), najneskôr pri podpise tejto Zmluvy, v prípade nepredloženia Objednávateľ nie je povinný túto Zmluvu 
uzavrieť

3. Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za prípadné škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi alebo tretím osobám
v súvislostí s plnením predmetu tejto Zmluvy. Zhotoviter sa zbavt zodpovednosti za škodu iba v prípade, ak 
preukáže okolnosti vylučujúce zodpovednosť v zmysle § 374 Obchodného zákonníka.

Článok XVII 
Záverečné ustanovenia

1. Menit* alebo dopĺňať ustanovenia tejto Zmluvy je možné iert na základe dohody Zmluvnýi^ strán formou
písomných číslovaiých dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných oprávnenými zástupcami Zmluvných strán 
v súlade s §18 ZoVO.

2. Zhotoviteľ berle na vedomie, že v prfpade, pokiaľ sa naňho vzťahuje povinnosť v zmysie záK. č. 315/2018 Z, z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplríení niektorých zákonov, právoplatné rozhodnutie 
o vyčiarknutí ^otowtefa, prípadne jeho subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora alebo uložený
zákaz účastí Zhotoviteľa, prípadne jeho subdodávateľov vo vemjnom obstarávaní podľa §182 ods. 3 písm. b)
a g) ZoVO, zakiadá dôvod na ukončenie tejto Zmiuvy odstúpením od Zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 zák. č. 
315/2016 Z. z, o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov,

3. Pokiaľ n leje v tejto Zmluve uvedené inak, komunikácia medzi Zŕnluvnými stranami pebieha všetkými dostupnými 
komunikačríými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou zásielkou, elektrwiir^ou správou, telefonicky a 
osobne

4. Zmluvné sírany sa dohodil, že tomunikácia Zmluvných strán týkajúca sa plnenia Predmetu dohody, a to vrátane 
záväzných pokynov Objednávateľa, prebieha prostredníctvom zodpovedných osôb. Za prvé zodpovedné osoby 
sú určené:
a) za Objednávateľa: Filip Daníhl
b) za Zhctoíáteľa: Bc. Marián Ma

Jozef Jariabka
Štefan Červer___________________________

5. Listovú zásieitei je možné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kuriéra na adresu Zmluvnej
strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Za doručenú sa považuje každá listová zásielka, ktorá:
a) boía adresátom prevzatá dnom jej prevzatia,
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b) prevzatie boío adresátom odmietnuté, dňom, kedy boío prevzatie odmietnuté,
c) bola uložená na pobočke poštového podniku, uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď sa adresát s jej 

obsahom neoboznámil,
6. Elektronidíá správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu podľa článku 

XVI ods. 4 tejto Zmiuvy a to aj vtedy, ak sa adresáto jej obsahu nedozvedel. Uvedené nepiati, ak je odosielateľovi 
doručená automatická správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedertím iriej kontaktnej 
osoby.

7. V prípade vytiSásenia mimoriadnej situácie aiebo mimoriadnej udaiosd v zmysle zákona Č. 42/1994 Z. z. o civilnej 
ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu, 
výnimočného alebo núdzového stavu v zmysle ústavného zákona Č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase 
vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov je možné doručovať 
tie písomnosti, ktoré môžu mať za následok vznik, mrenu alebo zánik práv a povinnosti Zmluvnýdi strán 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy aj prostredníctvom elektronidej schránky v zmysle zákona č, 305/2013 Z. z. o 
elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o e-Governmente) (ďalej len ako „Zákon o e-Governmeňte“ v príslušnom grama^ckom tvare). Doručovanie 
písomností zaslaných prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle Zákona o e-Govemmente sa riadi 
príslušnými ustanoveniami tohto zákona.

8. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne kontrolovať kontaktné emailové adresy.
9. Zmluvné sírany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. 

Takéto oznámenie je účinné jeho doručením.
10. Táto Zmluva je vyhotavená v šiestich (6) originálnych vyhotoveniach, z ktorých 4, siovom štyri, sú určené pre 

Objednávateľa a 2, siovom dve, pre Zhotoviteľa,
11. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane nepiafným či neúanný^, nedotýka sa to ostatných ustanovení 

tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a úänné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú bezodkladne 
písomným dodatirom nahradiť neplatoé aiebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá 
pôvodne zamýšľanému účeiu neplatného aiebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto Zmluvy. Do doby uzavretia 
písomného dodatku platí zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnyctt predpisov,

12. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnefiia v C^tráinom registri zmlúv v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1954 Zb. 
Občianskeho zákonníka vznení neskorších predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) vznení neskorších 
predpisov.

13. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju slobodne, nie v tiesni 
ani za nápadne nevýhodných podmienok, a na zT*ak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.

14. Neoddeliteľnou prílohou tejto Zmiuvy sú nasledovné prílohy:
a) Príloha č, 1 - Opis predmetu zákazky
b) Príloha č. 2 ~ Ponuka
c) Príloha č. 3 -  Zoznam subdodávateľov a osôb určených na plnenie zmluvy
d) Príloha č. 4 -  Poistná zmluva zhotoviteľa

Objednávateľ 
V Bratistave, dňa

Zhotoviteľ 
V Bratislave, dňa

26, 05. 2025

Hlavné mesto Slovenskej
Ing. Mgr, Michal Radosa 
zástupca riaditeľa magistrátu

SWytBAG s.T. 
In^Martin Mailinák
k a m le t  spoiočrnstí

František Míkôczi
ekonóm oblasti ZÁPAD 
na základe plnej moci
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Hlavné mesto SR Bratislava Výzva č. 4 - Dobudovanie chodníka a priechodu
Primaciálne námestie č. 1 pre chodcov na Kremeľskej ulici
814 99 Bratislava

Príloha č. 1 -  Opis predmetu zákazky

Verejný obstarávateľ Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava zadáva zákazku s názvom 
„Výzva č. 4 - Dobudovanie chodmTca a priechodu pre chodcov na Kremeľskej ulici“ . Kompletné 
informácie o predmetnej zákazke nájdete na tejto adrese:

https://iosephine.proebiz.com/sk/tender/64861/summary

1. Stručný opis p redm etu  zákazky:

Predmetom zákazky je vybudovanie nového chodmTca, osvetlenia a nového priechodu pre chodcov 
v obci Devín. Novovybudovaný chodník na Kremeľskej ulici sa napojí na existujúcu pešiu 
komunikáciu za vjazdom na ulicu Hadia cesta. Napojenie bude vytvorením debarierizácie na 
pôvodnom chodníku. Chodník je  križovaný vjazdom na pozemok priľahlej stavby ktorý bude 
zosilnený na prejeizd áut. Pred samotným priechodom sa vybuduje nová uličná vpusť napojená na 
miestnu kanalizáciu. Na oboch stranách priechodu budú stĺpy na osvetlenie priechodu pre chodcov.

2. Zoznam príslušných CPV kódov:

45000000-7 Stavebné práce
45233161-5 Stavebné práce na stavbe chodmTcov
45233260-9 Stavebné práce na stavbe ciest pre chodcov
31527200-8 Vonkajšie svetlá

3. Leho ta  d o d a n ia

Predmet zákazky je  potrebné dodať najneskôr do 3 mesiacov odo dňa odovzdania staveniska, na 
základe výzvy k začatiu stavebných prác doručenej objednávateľom.

4. Podrobný opis p redm etu  zákazky:

Súbežne s Kremeľskou ulicou bude vedený novo vybudovaný chodník šírky 2,0 m. Chodník bude s 
krytom z betónovej dlažby a vybudovaný 12 cm nad hranou vozovky. Existujúca vozovka sa v 
uvedenom mieste zareže, vytvorí sa lôžko z drenážnej betónovej malty, osadí sa prídlíižba z dvoch 
kamenných kociek a kamenný čadičový obruhmTc so skosením 12x4 cm, ktorý bude tvoriť 
požadovaný výškový rozdiel medzi vozovkou a chodníkom. V priestore pred plánovaným 
priechodom pre chodcov sa vybuduje nový uličný vpust UVI s kanedizačnou prípojkou a nanovo sa 
v mieste po výkope vpustu vybuduje vozovka. Šachta kEtnadizačného vpustu bude vybavená 
filtračným prvkom CRC5 (odlučovač ropných látok). Vody odvádzané do novovybudovaných 
uličných vpustov sa očistia vo filtri a následne sú odvádzané navrhovanými kEtnedizačnými 
prípojkami do existujúcej dažďovej kanEdizácie. Odvodnenie zemnej pláne je zabezpečené priečnym 
a pozdĺžnym sklonom do vsaku. V mieste priechodu pre chodcov sa obnoví kryt vozovky.

V rámci stavby sa zrealizujú bezbariérové priechody pre chodcov a k tomu úpravy pre osoby s 
obmedzenou schopnosťou pohybu a úpravy pre nevidiacich a slabozrakých. Tieto úpravy budú 
zreEdizované podľa TP 048. Úprava priechodov bude podľa grafického listu č. 4 týchto technických



Hlavné mesto SR Bratislava Výzva č. 4 - Dobudovanie chodníka a priechodu
Primaciálne námestie č. 1 pre chodcov na Kremeľskej ulici

■ ■ ■ ■ 814 99 Bratislava

predpisov. Zároveň je nutné dodržať podmienky vyplývajúce z Technický listov mesta Bratislava a 
pri priechodoch to konkrétne TL 103-2020.

Priechod pre chodcov bude nasvietený prostredníctvom 2 kusov svietidiel osadených na 6m 
vysokých stožiaroch typu OS UD 89/06P1 v betónovom základe o veľkosti 0,8x0,8xl,5m. Svietidlá 
budú pripevnené na výložníky typu Y1T-0P-A(m)-114. Hodnota A(m) dĺžka výložníka bude určená 
podľa osadenia stožiara, tak aby svietidlo bolo umiestnené v jednej tretine jazdného pruhu. Svietidla 
budú s optikou LPR, aby neoslňovídi vodičov áut. Svietidlá musia byť plne kompatibilné s 
existujúcim riadiacim systémom verejného osvetlenia.

5. Ďalšie požiadavky

úspešný uchádzač predloží návrh na výšku poistného plnenia pre prípad zodpovednosti za škodu 
spôsobenú činnosťou uchádzača pri plnem' tohto predmetu zákazky, ktorý musí byť s poistným 
plnením minimálne vo výške minimálne 1 000 000 EUR. Úspešný uchádzač predloží verejnému 
obstarávateľovi doklad (originál alebo úradne osvedčenú kópiu) o poistení pre prípad zodpovednosti 
za škodu spôsobenú svojou činnosťou s dojednaným poistným plnením s platnosťou a účinnosťou 
počas celej doby trvania diela, ako aj doklad preukazujúci zaplatenie poistného na aktuálne poistné 
obdobie najneskôr v deň uzavretia zmluvy o dielo na základe výsledku tohto postupu zadávania 
zákazky.

V prípade, ak bude úspešným uchádzačom skupina dodávateľov, úspešný uchádzač je povinný 
predložiť verejnému obstarávateľovi poistnú zmluvu uzavretú medzi poistiteľom a všetkými členmi 
skupiny dodávateľov ako poistenými/spolu poistenými alebo predložiť seimostatné poistné zmluvy, 
uzavreté každým jednotlivým členom skupiny dodávateľov zvlášť. V prípade poistných zmlúv 
uzatváraných jednotlivými členmi skupiny dodávateľov samostatne, musia byť uvedené poistné 
zmluvy dojednané na poistnú sumu zodpovedajúcu výške percentuálneho podielu z celkovej 
poistnej sumy, rovnajúcej sa výške percentuálneho podielu, akým sa uvedený člen skupiny 
dodávateľov podieľa na plnení predmetu zmluvy.



Príloha č. 2 - Ponuka v zákazke „Dobudovanie chodníka a priechodu pre chodcov na Kremeľskej ulici"

Obchodné meno uchádzača: 
Platca/Neplatca DPH:_______

STRABAG s.r.o.
Som platcom 23% DPH

Čestné vyhlásenia podľa zákona o verejnom obstarávaní

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným v hárku 
"Osobné postavenie" tohto dokumentu a potvrdzujem všetky tam uvedené skutočnosti.

B

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným v hárku 
"Koneční užívatelia výhod" tohto dokumentu a potvrdzujem všetky tam uvedené skutočnosti.

B

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že som sa oboznámil so znením čestného vyhlásenia uvedeným v hárku 
"Medzinárodné sankcie" tohto dokumentu a potvrdzujem všetky tam uvedené skutočnosti.

B

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že nemám uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený 
konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

B

Predložením tejto ponuky čestne vyhlasujem, že postupujem v súlade s etickým kódexom uchádzača vydaným Úradom 
pre verejné obstarávanie: https://www.uvo.gov.sk/zaujemca-uchadzac/eticky-kodex-zaujemcu-uchadzaca

B

Kritérium Kl: Cena celkom
Logika kritéria Váha kritéria (%) Minimálna hodnota Maximálna hodnota
čím menej, tým lepšie 90,00 0,00 178 350,00

Počet
Názov položky kusov Suma v EUR bez DPH Výška DPH Suma v EUR s DPH

Cena za celý predmet zákazky 1 | 132 505,85 1 30 476,35 162 982,20
Spolu

Počet bodov v danom kritériu:
162 982,20 

7,75

Kritérium K2: Skúsenosti stavbyvedúceho
Logika kritéria Váha kritéria (%) i Minimálna hodnota Maximálna hodnota
čím viac, tým lepšie 110,00 0,00 1 5,00
Popis kritéria Počet skúseností (ks)

Skúsenosti stavbyvedúceho na rovnakých/porovnateľných zákazkách, ktorých predmetom bola oprava/rekonštrukcia 
cestných komunikácií (predložených uchádzačom v žiadosti o zaradenie do DNS)

"^Počet bodov v danom kritériu: 0 ,0 0

*Body za kritérium K2 pridelí verejný obstarávateľ po predložení ponuky v súlade s tými, ktoré boli uchádzačovi pridelené pri zaradení do DNS.

IPočet bodov spolu: |7,75

v Bratislave Dátum: 17.4.2025 Podpis



čestné vyhlásenie podľa § 32 ods. 7 ZVO

Ako uchádzač v tom to  verejnom obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že v spoločnosti uchádazača pôsobia nasledovné osobv spĺňajúce podmienkv stanovené v § 32 ods. 8 ZVO:

1. Meno Priezvisko, funkcia v spoločnosti
2. Meno Priezvisko, funkcia v spoločnosti
3. Meno Priezvisko, funkcia v spoločnosti
4 .... v prípade potreby doplňte ďalšie riadky

Zároveň čestne vhylasuiem. že všetky vyššie uvedené osobv spĺňajú podmienkv účasti osobného postavenia
podľa § 32 ods. 1 písm. a) ZVO.

V prípade, že vyššie nie sú uvedené žiadne osoby, čestne prehlasujem, že žiadne takéto osoby v našej 
spoločnosti nepôsobia.



čestné vyhlásenie o konečných užívateľoch výhod

Ako uchádzač v tom to  verejnom obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že som si vedomý skutočnosti, že verejný obstarávateľ nesmie uzavrieť zmluvu s uchádzačom, ktorý má 
povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora alebo s uchádzačom, ktorého subdodávateľ, 
ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, a v registri partnerov verejného 
sektora má zapísaného konečného užívateľa výhod, ktorým je:

a) prezident Slovenskej republiky,

b) člen vlády,

c) vedúci ústredného orgánu štátnej správy, ktorý nie Je členom vlády,

d) vedúci orgánu štátnej správy s celoslovenskou pôsobnosťou,

e ) sudca ijs tavnétio  súdu Slovenskej republiky alebo sudca,

f )  generálny prokurátor Slovenskej republiky, špeciálny prokurátor alebo prokurátor,

g) verejný ochranca práv,

h) predseda Najvyššieho kontroiného úradu Siovenskej republiky a podpredseda Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej republiky,

i) štátny tajomník,

j )  generálny tajomník služobného úradu,

k) prednosta okresného úradu,

I) primátor hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, primátor krajského mesta alebo primátor okresného mesta, alebo 

m ) predseda vyššieho územného ceiku.

Vzhľadom na vyššie uvedené čestne vyhlasujem, že konečným užívateľom výhod úspešného uchádzača a 
ani jeho subdodávateľa, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, nie je 
žiadna z osôb uvedených v ustanovení § 11 ods. 1 písm. c) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Uchádzač ďalej vyhlasuje, že si je vedomý právnych následkov uvedenia nepravdivých informácií v tom to  
vyhlásení alebo zamlčania takejto osoby.



čestné vyhlásenie k uplatňovaniu medzinárodných sankcií

Ako uchádzač v tom to  verejnom obstarávaní Hl. mesta SR Bratislava

čestne vyhlasujem,

že v spoločnosti uchádzača nefiguruje ruská účasť, ktorá prekračuje lim ity stanovené v článku 5k nariadenia 
Rady (EÚ) č. 833/2014 z 31. júla 2014 o reštriktívnych opatreniach s ohľadom na konanie Ruska, ktorým 
destabilizuje situáciu na Ukrajine v znení nariadenia Rady (EÚ) č. 2022/576 z 8. apríla 2022.

Predovšetkým vyhlasujem, že:

a) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú ruským štátnym príslušníkom ani fyzickou aiebo právnickou osobou, subjektom aiebo
orgánom so sídlom/usadeným v Rusku;

b) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú právnickou osobou, subjektom aiebo orgánom, ktorých viastnícke práva priamo aiebo 
nepriamo vlastní z viac ako 50% subjekt uvedený v písmene a) tohto Čestného vyhlásenia;

c) uchádzač ani členovia jeho orgánov nie sú fyzická alebo právnická osoba, subjekt aiebo orgán, ktorý koná v mene aiebo na 
základe pokynov subjektu uvedeného v písmene a) aiebo b) tohto Čestného vyhlásenia;

d) subjekty uvedené v písmenách a) až c) nemajú účasť vyššiu ako 10% hodnoty zákazky v subdodávateľovi, dodávateľovi aiebo v 
subjekte, ktorého kapacity úspešný uchádzač využíva na účely plnenia zákazky podľa § 34 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Zároveň čestne vyhlasujem, že realizácia plnenia podľa zmluvy, ktorá bude výsledkom daného verejného 
obstarávania zo strany úspešného uchádzača nie je  v rozpore so zákonom č. 289/2016 Z. z. o vykonávaní 
medzinárodných sankcií v znení neskorších predpisov, a teda najmä neporušuje akúkoľvek medzinárodnú 
sankciu upravenú v akomkoľvek predpise o medzinárodnej sankcii podľa § 2 písm. b) zákona č. 289/2016 Z. 
z. o vykonávaní medzinárodných sankcií v znení neskorších predpisov.



REKAPÍTULACIA STAVBY
KM: 2024.0e07_F
Stavba: Sratrstava, MČ Devin - PP Debutlevanie chodníha a pimchodu pre crtottcov na KremeFaKtý ul. v Devíne • I. etapa

JKSO- S22 55
Miesto:

KS:
DStum
CPA:

Í11Í
10.7.2054
42.11.20

Objednávateí:
Htawié mesto SR Bratislava

ICO:
IĎ OPH:

Zhotovitel: 
Vyptn údaj

Proiektarit:

Spraoavatel:

ICO: 
iC DPH:
ICO
IĎ DPH:

ICO:
IC DPH:

Vvplŕi ríkfaj 
Vyplŕi Odaj

Poznámka.

Cena bez DPH 132 S06.8S

Ssdztia dane Základ (tene VýiKa dane
DPH sákiadná 23.00% 0,00 0,00

znížená 23,00% 132 505,35 30 476,35

Cena s DPH V EUR 162 982,20

Projektant St»«oavater

Dátum a poaris: Peetetka Dátum a ooťfels: PečíaBta

Obiednivater Zhoteviter

Dátum a podpis: Peíňatka C^tuiľi a ptMjOiS: PeiiaSte
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REKAPÍTULACIA OBJEKTOV STAVBY
Kád: 2024-aeOľ F

stavba: Bratislava, Mč Devin - PD Dobudovanie chodníka a priechodu pre chodcov na KreaietskeJ uL v Devíne ■ I. etapa

Dátjm: 10.07.2024Miesto:

Ot̂ edíiávatef:
Zhdtovltel:

Ftlavné rresto SR Bratisfeva PiQjektant:
Spracovateľ:

Kód PopJS Cena bei DPH [FUR] Cene s DPH [EUR]

Nákiady z  rozpočtov 132 505,S5 1«2 982,20

SO 000-00 Všeobecné položky 14158,25 17 414,65

s o  101-10 Úprava Kremerskej ulice 21 271,03 26163,37

s o  102-10 Chodníky 52 399.51 64 451,40

s o  eoi-oo Verejné osvetlenie 17 305,22 21 235,42

s o  602-10 Elektrická prípojka a eiektionická tabuľa 27 371,84 33 667,36

Stnsna



KRYCÍ LIST ROZPOČTU
stavba:

Bratislava, Mä Davin • PD Dobudovanie chodníka a priechodj pre chodcov na ÍOemerskej ui. v
Devíne - 1. etapa 

Objekt:
SO 000~00 • Všeobecné potožky

JKSO:
Miesto;

822 25

Objednávateí:
Hlavné mesto SR Bratislava

Zhoto^teí:
Vyplň údaj

Projektant:

Spracovstef:

Pozná m ka:

KS:
Dátum:
CPA:

ICO:
IČ DPH,

ICO:
IC DPH:

ICO:
IC DPH;

ICO
IC DPH:

2112
10.07,2024
42.11 20

Vyplň údaj 
Vyplň údaj

Cena bez DPH 14 15S,2S

Základ dane Sadzba dane Výáka dane
DPH základná 0.00 23,00% 0,00

znížená 14 1SS.2S 23,00% 3 256,40

C ena s DPH V EUR 17 414 ,85

Projektant Spracovatef

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Peäatka

Objednávateľ ^otovKeľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum 3 podpis: Peäatka
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ROZPOČET
stavba:

Objekt:

Bratislava, MO Devin •  PD Dobudovanie chodnika a priechodj pre chodcov na iOemerskej ui. v
Devíne - 1. etapa

SO 000-00 • Všeobecné poiožky
Miesto:

Objednävatef: Híavné mesto SR Bratislava

ZhotoviteF: V^iň údsy

Dátunr:

Projektant:

Spracovateľ:

10.D7 2024

P C Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena eelkem [EUR]

Náklady z rozpočfai 1 4  1 5 8 ,2 5

□ 0 0 I n v e s t i ^ ié  n á k la d y  n e o b s ia h n u lé  v  c e n á d i 1 4  1 5 8 ,2 5

1 K 00030113003013.S
Geodetické präoe - vyltonávané pred výstavbou určenie
prietiehj nadzemného alebo podzemného existujúceho aj 
Diánovaného vedenia

kpl 1.000 1 014.93 1 014,93

vv
w

Vrtýčanie polehy inzMerakych sIMÍ pred reabédcu
1 1,000

2 K 00030331003031.S GeodePcké práce - vykonávané po výstavbe zameranie 
skutočného wtiotovenia staubv

kpl 1,000 1 522,39 1 522,39

vv

Vv

PoFsďza&ié ZBmeranie hotového díeta, vrátane tlačeného
elaborátu
1 1,000

3 K 00040221004021.S
Prejektové péce - náklady na vypracovanie realizačný
dokumentácie kpl 1.000 6 343,29 6 343,29

vv
vv

Spracovanie realizačného projektu
1 1,000

4 K 00040222004022.S Pidjektovó práce - náklady ns dokumentád u skutočného
zhotovenia stavby

kpl 1.000 1 283,66 1 263,66

vv
V V

Spracovanie dokumwttácte skutočného ttítovenia stavby 
1 1,000

5 K 00060111006011.S Zariadenie staveniska - zriadenie kpl 1,000 634,33 634,33
vv
VV

fláklady na zriadenie zariadenia staveniska 
1 1,000

6 K 00060112006012.S Zariadenie staveniska - prevádzka mes 3,000 126,87 380,61

vv
vv

náklady na prenájom a prevádzku zariaítenia staveniska 
3 3,000

7 K 00060113006013.3 Zariadenie staveniska - odstránenie kpl 1.000 126,87 126,87

vv
vv

Náklady na odstránenie zariadenia stavenska 
1 1.000

S K 00060124006024.S Dočasné dopravné zrtačenie kpl 1.000 1 263,66 1 268,66

V V

Vv

Náktady na osadenie. r»enátorrt, údržbu e odstrárreníe DDZ, 
vrátane povdení a dal^ch vyjadrení 
1 1,000

S K 00090222009022.S Vplyv úzamla - ttzetnle so sfé2«nýml výrvibnýml
bod mienkami

kpl 1,000 12,69 12,69

vv
V V

Nákladyspojené ^opatreniami pn práci v blizkosti IS 
1 1,000

10 K 001001110C0011.S irižiniei^ka čionosť - úozoty a u t w ^  dozor projektanta kpl 1.000 317,16 317,16
vv
vv

Náklady na autorský dozor projektanta 
1 1,000

11 K 00100334000034.S Inžinierska činnosť - skúSky a revízie ostatné ^ ú ík y kpl 1,000 1 268,66 1 268,66

w
Vv

Náklady na ékúiky zabudouanýd^ materiátov, re v l^ , ... 
1 1,000
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU
stavba:

Bratislava, M ä  Devín •  PD Dobudovanie chodníka a priechodj pre chodcov na ÍOemerskej ui. v
Devíne - 1. etapa 

Objekt:
SO 101-10 • úprava Kremeľskej ulice

JKSO:
Miesto;

822 25

Objednávalef:
Hlavné mesto SR Bratislava

Zhoto^teí:
Vyplň údaj

Projektant:

Spracovstef:

Pozná m ka:

KS:
Dátum:
CPA:

ICO:
IČ DPH,

IČO:
IC DPH:

ICO:
IČ DPH;

IČO
IČ DPH:

2112
10.07,2024
42.11 20

Vyplň údaj 
Vyplň údaj

Cena bez DPH 21 271,03

Základ dane Sadzba dane Výáka dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 21 271.03 23,00% 4 892,34

C e n a  s DPH V EUR 26 183,37

Projektant Spracovatef

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Peäatka

Objednávater ^otovKer

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum 3 podpis: Peäatka
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ROZPOČET
stavba:

Objekt:

Bratistava, MO Devin • PD Dobudovanie chodnika a priechodj pre chodcov na iOemerakej ui. v
Devíne - 1. etapa

S 0 101-10 • Oprava Kremeľskej ulice
Miesto:

Objednävatef: Híavné mesto SR Bratislava

ZhotoviteF: V^iň údsy

Dátum:

Projektant:

Spracovateľ:

10.D7 2024

PC Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena eelkem [EUR]

Náklady z rozpočfai 21 271,03

D 01 Zemné práce 2  051,98
1 K 01030102021111.S Hĺbenie jám u hornine 1r.3 rresúdržných -  ruCnJm neradim m3 5,000 23,67 118,35

VV

vv

Sond/ pre ovťŕrenio poicrfiy exfelujúcich IS v mieste reelJ2ácle 
nového UV 
2,5^ *2 5,000

2 K 01030201021102.S Hĺbenie n/ti £fiky tlo 600 mm v hornine ir.3 súdržných - 
ručniŕm näradim

m3 6,300 43.56 274,55

vv

vv

Ryha pre pripojenie nového UV na eMstujúce potrubie, rozsah v
zmysle PD
3,5'0,6*3 6,300

3 K 01040100090002 S Poplatok za skládku - zemina a kamenivo 7 05) ostatné t 42,035 12,69 533,42

vv [S+S.ai-1,9&+20 42,035

4 K 0104040207001O.S Zásyp sypaninoii sozhutnentm jám. áachisl, rýh, zárei»iv
aiebo okolo objektov do 100 m3 m3 e,S85 25,09 222,92

vv

vv

vv

w
vv

Zásyp lyhy sozhutfienfn) pnpojky nového UV, tech. äpedtikáda a
rozsah v zmysie PD 
3,5*1,85*0,0
Zásff Bojtiutnenlnt sondy vmienta UV, tocti, äpocítätäcia p rozsah
v zmysle PD 
2,5*1*2 
SOfiet

3,885

5,000
e.3S6

Aí 5S3410004m iS SWrodfva ŕakcfa M 2  mm ŕ9,S47 Í9.23 375.89
vv 8,885*2,2 'Prepoäítané (toeiioieniofli rntioístva 19,547

e K 01040501070110.S Obsyp objektcv eypaninou z vhodných hornín 1 až 4 bez
Drehodenia svoaninv m3 1,050 32,41 34,03

w

vv

Obsyp potľjléa pripcíky nového LfV, tecti. ipecíikáoia a rozsah v
zmysle PD 
3.5-o,5-o.e 1.050

Aí 5S34WOOOSOO.S Kamenivo drvené drobné frukciz 0-4 mm 2,3 f 0 re,70 3S,58
vv 1,05*2,2 'PrepoÉrtanŕ koefidentom množstva 2,310

8 K 01060203010040.S
Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z
horniny tr, 1-4, do líX) m3 na vzdialenosť do 30líO m

m3 11,300 7,23 81,70

w
vv

Odvoz výkopového méténélu na skládku 
5+6,3 11,300

9 K 01060203010G60.S
Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z 
horniny tr. 1-4, do ICO m3, pripEatok k cene za každých 
cfaKich a začatých 1000 m

m3 305,100 0.46 146,45

vv n  ,3*27 305.100

10 K 01080101010010.S Úprava pláne v zárezoch v hornine 1 -4 so zhutnentiri m2 51,500 4,39 226,09

vv

vv

vv

vv
vv

Úprava zemnej piáne novej kortätnjkeäe vcawvky v ittíesíe nového
U V, tesh. épetHíáda v zmysle PD
11,5
Úprsva zemnej pláne pod pridäiou z čadiCcvých kociek, tecti. 
^edfikäcia v ^ y ^ e  PD
40
aičet

11.500

40,000
51.500

D 02 Práce Špeciálneho zakladania 384,85
11 K 02060905010C10.S

Zhotovenie vrstvy z geotextllle na upravenom povrchu sklon 
d o l  ;5 .ä [rk v o d 0 d o 3 m m2 66,000í 2,91 

i
192,06

vv

vv

Nová konátiukcls vozovky v rrkeete nového UV, tech, ipetáKkácŕa v
zmysle PD
66 66,000

Aí 693110004500.S Geoŕs)fŕí//a polypmpylénová netkaná 300 g(m2 m2 75,900 2.54 102,79
vv 66*1,18 'PrepoôílanÉ kosTicimtam množsivfi 75,900

D 05 Búracie práce a demolácie 8 313,14
13 K 05030162022420.S

Odstránenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 
100 do 150 mm, -0.37500t m2 51,500 29,56 1 523,37

vv

vv

vv

vv
vv

Odstránenie pôvodnej konátnjkde vozovky v mieste nového UV,
rozsah v zmyste PD 
11,5
adBtránenis pôvodnej konštnjkcie vozovky v mieste prldiažby z 
fatkčových kociek, rozsah v zmysle PP
40
S5£ét

Strana 1 0 l 24
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

14 K 05030261032400.S Odstránenie podkiadu v pioche do 200 m2 z betónu 
prostétio, tir. vrstvy 150 do 300 mm, -0,500001

m2 51,500 39,44 2 031,16

VV

vv

VV

vv
vv

Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste novétro UV,
rozsah v zmysle PD 
11,5
Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste prldiažby z 
čadičových kociek, rozsah v zmysie PD
40
Súčet

11.500

40,000
51.500

15 K 05030264032400.S Odstránenie podkiadu v pioche do 200 m2 z kameniva 
hrubého drveného, hr.200 do 300 mm, -0,400001 m2 49,000 11,83 579,67

vv

vv

vv

vv
vv

Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste nového UV,
rozsah v zmysle PD 
5
Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste prldiažby z 
čadičových kociek, rozsah v zmysie PD
40*1,1
Súčet

5,000

44.000
49.000

16 K 0508020002001O.S Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skiádku do 1 km t 73,800 7,56 557,93

vv
vv
vv
vv
vv

Odvoz vybúraných hmôt na skládku
"bltumény"19,5+8,5
"betón"25,8
"kamenlvo"20
Súčet

28,000
25.800 
20,000
73.800

17 K 05080200020020.S Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skládku za každý ďalší
1 km

t 2 140,200 0,51 1 091,50

vv 73,8*29 2 140,200

18 K 05080900000012.S Poplatok za skládku - betón, tehly, dlaždice (17 01) ostatné t 25,800 19,03 490,97

vv 25,8 25,800

19 K 05080900000212.S Popiatok za skiádku - bitúmenové zmesi, uhoiný decht, 
dechtové výrobky (17 03 ), ostatné

t 28,000 25,37 710,36

vv 19,5+8,5 28,000

20 K 05090362043120.S Frézovanie asf. podkiadu aiebo krytu bez prek., piochydo 
500 m2, pruh š. cez 0,5 m do 1 m, hr. 50 mm 0,1251

m2 66,000 8,73 576,18

vv

vv

Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste výmeny
obrusnej vrstvy, rozsah v zmysle PD 
66 66,000

21 K 05090462032400.S Rezanie existujúceho asfaitového krytu aiebo podkiadu 
hĺbky do 150 mm

m 94,000 8,00 752,00

vv

vv

Rezanie existujúcej asf. konštrukcie v mieste realizácie nového
chodníka, rozsah v zmysle PD 
68+7*2+4,5+4,5+1,5+1,5 94,000

D 22 Práce na pozemných komunikáciách a letiskách 9 670,52
22 K 22010104000200.S Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po

zhutnení hr. 200 mm
m2 11,500 14,21 163,42

vv

vv

Nová konštmkcia z ŠD v mieste nového UV, tech, špecifikácia v
zmysle PD 
11,5 11,500

23 K 22020421010026.S Podkiad z kameniva stmeieného cementom s rozprestretím 
a zhutnením, CBGM C 8/10 (C 6/8), po zhutnení hr. 180 mm

m2 11,500 21,78 250,47

vv

vv

Nová konštmkcia vozovky v mieste nového UV, tech, špecifikácia v
zmysle PD 
11,5 11,500

24 K 22030329010020.S Postrek asfaltový Infiltračný s posypom kamenivom z asfaltu 
cestného v množstve 1,00 ka/m2

m2 11,500 1,74 20,01

vv

vv

Nová konštmkcia asfaitového krytu v mieste nového UV, tech. 
špecifikácia v zmysie PD
11,5 11,500

25 K 22030330010008.S Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0.50 ka/m2

m2 86,000 1,58 135,88

vv

vv

vv

vv
vv

Nová konštmkcia asfaitového krytu v mieste výmeny obmsnej 
vrstvy, tech. špecifikácia v zmysie PD
66
Nová konštmkcia asfaitového krytu pozdĺž prldiažby v prípade 
potreby, tech. špecifikácia v zmysie PD
20
Súčet

66,000

20,000
86,000

26 K 22030640042030.S Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 0  v pruhu š. do 3 m z
modifik. asfaltu tr. i, po zhutnení hr. 50 mm

m2 86,000 17,40 1 496,40

vv

vv

vv

vv
vv

Nová konštmkcia asfaitového krytu v mieste výmeny obmsnej 
vrstvy, tech. špecifikácia v zmysie PD
66
Nová konštmkcia asfaitového krytu pozdĺž prldiažby v prípade 
potreby, tech. špecifikácia v zmysie PD
20
Súčet

66,000

20,000
86,000

27 K 22030640042450.S Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu š. do 3 m z
modifik. asfaltu tr. i, po zhutnení hr. 90 mm m2 11,500 38,25 439,88

vv

vv

Nová konštmkcia asfaitového krytu v mieste nového UV, tech. 
špecifikácia v zmysie PD
11,5
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

28 K 2204024702011O.S Rigol dláždený do lôžka z betónu prostého tr. C 30/37 hr. do 
250 mm z dlažobných kociek drobných

m2 17,000 92,36 1 570,12

vv

vv

Pridlažba z kamenných čadičových kociek 2x120/120/120, vrátane 
vyplnenia škár
68*0,25 17,000

29 K 22250776000010.8 Predznačenie pre značenie striekané farbou z náterových 
hmôt deliace čiarv. vodiace prúžky

m 178,000 0,51 90,78

vv 108+12+10+48 178,000

30 K 22250776000020.8 Predznačenie pre vodorovné značenie striekané farbou
aiebo vykonávané z náterových hmôt

m2 14,000 0,51 7,14

vv 14 14,000

31 K 2225077601511O.S
Vodorovné dopravné značenie dvojzložkovým studeným 
plastom čiar hrubých súvislých, farba biela retroreDexná 
šírkv 250 mm

m 108,000 5,71 616,68

vv 61+2+45 108,000

32 K 22250776015310.8
Vodorovné dopravné značenie dvojzložkovým studeným 
plastom čiar hrubých prerušovaných, farba biela 
retroreflexná šírky 250 mm

m 12,000 5,71 68,52

vv 12 12,000

33 K 22250776025120.8
Vodoroyné dopravné značenie dvojzložkovým studeným 
plastom čiar tenkých súvislých, farba biela retroreDexná 
šírky 120 mm

m 10,000 4,95 49,50

vv 10 10,000

34 K 22250776025320.8
Vodoroyné dopravné značenie dvojzložkovým studeným 
plastom čiar tenkých prerušovaných, farba biela 
retroreDexná šírky 120 mm

m 48,000 4,95 237,60

vv 48 48,000

35 K 22250776031120.8
Vodoroyné dopravné značenie dvojzložkovým studeným 
plastom prechodov pre chodcov, šípky, symboly a pod.,
biela retroreflexná

m2 14,000 31,72 444,08

vv 7*0,5*4 14,000

36 K 22251083010130.8 Ošetrenie dilatačných a pracovných škár za tepla, šírky nad
3 do 9 mm m 82,000 4,06 332,92

vv

vv

Zaliatie dilatačných škár CB krytu zastávky, tech. špecifikácia a
zosah v zmysle PD 
7*2+68 82,000

37 K 22251083013410.8 Rezanie priečnych alebo pozdĺžnych dilatačných škár pre
vytvor, komôrky pre asfaltovú záiievku

m 82,000 2,64 216,48

vv

vv

Rezanie dilatačných škár asf. krytu pre záiievku, tech. špecifikácia
a zosah v zmysle PD 
7*2+68 82,000

38 K 22251445011220.8
Geomreža pre vystuženie asfaltových vrstiev komunikácií zo 
sklenných vlákien s geotextíliou, pozdĺžna pevnosť v ťahu
nad 50 do 100 kN/m

m2 29,250 11,00 321,75

vv

vv

Preplátovanie asf. vrstiev v mieste nového UV, tech. špecifikácia v
zmysle PD 
6.5*4,5 29,250

39 M 693210003510.S
Geomreža sklovláknitá s bitumenom, pevnosť v fahu 100
kN /m . tkaná oovrstvená

m 2 33,638 11,00 370,02

vv 29,25*1,15 'Prepočítané koeficientom množstva 33,638

40 K 22251592008035.8
Odstránenie blata, prachu aiebo hlineného nánosu, z 
povrchu podkiadu aiebo krytu bet. aiebo asfalt, zametacou 
kefou

m2 500,000 1,27 635,00

vv Očistenie povrchu podkladu po frézovaní a pred realizáciou VZD

vv 500 500,000
41 M 551180002200 .S N avrtáva c i p á s  D  N  200 ks 1,000 126,87 126,87

42 M 552410003500.S
Mreža liatinová štvorcová 500x500 mm na teieskopickú rúru 
DN 425. tr. zaťaženia D400

ks 1,000 475,75 475,75

43 M 552420026700.S
Batienný kôš gaivanizovaný typ B1 pre mrežu D 400 (DN
425)

ks 1,000 63,43 63,43

44 M 592230001400.S Uličný vpust betónový kompletný ks 1,000 444,03 444,03

45 M 594320008360 .S Odlučovač ropných látok, prietok do 61/s ks 1,000 1 078,36 1 078,36

46 K 22992203001010.8 Presun hmôt (22) pre pozemné komunikácie a letiská s 
krvtom asfaltovým

t 61,725 0,25 15,43

D 27 Montážne práce na plynovodoch, vodovodoch, kanalizáciách, teplovod., produ 850,54
47 K 27021174070040.R Montáž navrtávacleho pásu DN 200 ks 1,000 120,52 120,52

vv

vv

Realizácia navŕtavacleho pásu pre napojenie novej UV na 
existujúce potrubie, tech. špecifikácia v zmysle PD
1 1,000

48 K 27030422045563.8 Potrubie kanalizačné PVC-U gravitačné hladké plnostenné
8N 12 DN 200

m 3,500 63,43 222,01

vv
vv

Prípojka pre nový UV, tech. špecifikácia a rozsah v zmysle PD
3.5 3,500

49 K 27031172010020.8 Zriadenie kanalizačného vpustu uličného z betónových
dielcov typ UV-50, UVB-50 ks 1,000 152,24 152,24

vv

vv

Osadenie a montáž kompletného betónového UV, tech. 
špecifikácia v zmysle PD, vrátane spojovacieho a pomocného
materiálu
1 1,000

50 K 27031173011112.8 Montáž odlučovača ropných látok, s prietokom do 6 l/s ks 1,000 317,16 317,16

vv

vv

Osadenie a montáž ORL do UV, tech. špecifikácia v zmysle PD,
vrátane spojovacieho a pomocného materiálu

1,000
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena ceikom [EUR]

51 K 27031176020020.S Osadenie liatinovej mteže vrátane rámu a koSa na baľme
hmotnosti iednotiivo do 100 ka ks 1,000 19,03 19,03

vv

vv

Osadenie a montáž mreže UV, tech. špecifikácia v zmysie PD,
vrátane spojovacieho a pomocného materiálu 
1 1,000

52 K 27201391000010.S Lôžko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom 
výkope z kameniva drobného ťaženého 0-4 mm

m3 0,315 62,16 19,58

vv Lôžko pod potrubie nového UV, tech. špecifikácia a rozsah v
zmysle PD
3,5*0,6*0,15 0,315
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU
stavba:

Bratislava, Mä Davin • PD Dobudovanie chodníka a priechodj pre chodcov na ÍOemerskej ui. v 
Devíne - 1. etapa 

Objekt:
SO 102-10 - Chodníky

JKSO:
Miesto;

822 25

Objednávateí:
Hlavné mesto SR Bratislava

Zhoto^teí:
Vyplň údaj

Projektant:

Spracovatef:

Pozná m ka:

KS:
Dátum:
CPA:

ICO:
IČ DPH,

ICO: 
tC DPH:

ICO:
IC DPH;

ICO
IČ DPH:

2112
10.07,2024
42.11 20

Vyplň údaj 
Vyplň údaj

Cena bez DPH 62 399,51

Základ dane Sadzba dane Výáka dane
DPH základná 0.00 23,00% 0,00

znížená 52 399.51 23,00% 12Cfô1,S9

C ena s DPH V EUR 64 451 ,40

Projektant Spracovatef

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Peäatka

Objadnávatef ^otovKaf

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum 3 podpis: Peäatka
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ROZPOČET
stavba:

Objekt:

Bratistava, MO Devin • PD Dobudovanie chodnika a priechodj pre chodcov na iOemerakej ui. v
Devíne - 1. etapa

SO 102-10 - Chodníky

Miesto:

Objednávatef: Híavné mesto SR Bratislava

ZhotoviteF: Vyplň údsy

Dátum:

Projektant:

Spracovatef:

10.D7 2024

PC Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z  rozpočfai 52 399,51

□ 01 Zemné p rá c e 16 991,20
1 K

vV
vv

0102040002001 O.S Odkopávka a prekopávka iiezapažená pre cesty, v tiomine
3 do 100 m 3.____ ___ ______ _ ______  _ _
Óďkop pie realizáciu nového chodníka, lozsah v zmysie PD 
0.25*145

m3 36.250

30.250

9.S4 349,45

2 K 01030102021111.S Hĺbenie jám v hornine tr.3 nesOúrŕných - rtjčnjnn náradim m3 165,000 43,50 7 190.70

vv

vv

Sondy pre overenie polohy exislujútich iSv mieste realizScie
nového ctiodníka
2,5*1*2*33 165,000

3 K 01040100090002 .S Popiatok za skládku - zemina a kamenlvo j1 7 05) ostatné t 66,538 12,69 644,37

vv [725)’'1,95t52.4 66,538

4 K 01040402070020.S
Zásyp sypanlnou so zliutnením jám, Šachiet, ryh, zárezov 
alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3 m3 194,000 25,09 4 8S7,48

vv

vv
vv
vv
vv

Zásyp sozhutnsrtlmza diodnfkont, tecTi. Specŕfikšcia a rozsah v
zmysle PD 
0,2*145
Spätný Zásyp so ľ  humeri m sond pre iS
1S5
Sú£et

29,000

165.000
194.000

5 K 010$0202010020,S
Vodorovné premiéstnenio výkopku po spevnenej oeste z 
horniny b. 1-4. do 100 m3 na vzdlalenosC do 1000 m m3 S5,250 7,23 471,7$

Vv
Vv
vv
vv
vv

Odvoz výkopového rhatenálu na metteiskiádku 
36,25
Dovoz výkopového irialerläiu z medzfektódky pre spätnú úpravu 
29
Súdet

36,250

29,000
65.260

e K 01060203010040.S Vodorovné piemieslnenie výkopku po spevnenej ceste z 
horniny fr.1-4. do 100 m3 na vidiatcnosť do 3000 m

m3 7,250 12,69 92,00

vv
Vv

Odvoz výkopov^o matenálu na skládku 
36,25-29 7,250

7 K 01060203010050.S
Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z 
horniny fr. 1-4, do 1Í)0 m3, pdptatok k cene m  každých 
cfaiSich a začaticti 1000 m

m3 195,750 0,4S 93,96

V V 7.25*27 195,750

S K 01060600070020.S Prehodenie neurahnutáho výiojpku z hominy 1 až 4 nad 100
do 1000 m3

m3 165,000 9.64 1 590.60

V V

Vv
Výkopový materiál sondovania IS 
165 165,000

9 K 01060700070020.8 Nakladanie naurahnutého výkopku z hom In tr.1-4 do 100
m3 m3 29,000 4,82 139,78

vv

vv

tJakladanie výkopového materiálu ľ  medjekládky pre spstmj
Cprovu
29 29,000

10 K 010S0101010010.S Úprava pláne v zárezoch v hornine 1-4 so zhutnením m3 137,740 2.20 303,03

vv

V V

Úprava zemnej pláne novej konštrukcie vcäovky v iräeste nového 
chodníka, tech. SpacífikSeia v zmysJe PD
129,4&r-3,25 137,740

11 K 01080402010010,8 Svahovanié trvalých svahov v násype m2 72,500 1,24 39,90

vv 145*0.5 72,500

12 K 01030501010210 8
Doplnenie ornice hrúbky do 150 mm, v rovlre aiebo na 
svahu do 1:5

m2 72,500 6,34 459.65
vv 145*0.5 72,500

Í3 M 103640000100. S  [Z e m in a  p re  te rénne  ú p ra i/y -  o rn ica 25.375 10.15 £57.56
vv 73,5*0,35 'Prspoiftané koenoientom rnnožetva 25,375

14 K 01080502030010.S Založenie trávnika parkového výsevcsn v rovine do 1 ;5 m2 72,500 2.54 164,15

V V 145*0.5 72,500
15 M 005720001400 .S O sivá  trá v  - sem ená  parkove j zm esi Ag 2,240 25,37 56,63

V V 72,5*0,0303 ‘Prepočítané koaSaantom množstva 2.240

D 0 2 Práce špeciálneho zakladania 803,16
16 K 02060905010010.8

Zhotovenie vrstvy z geotextilie na upravenom poynthu sklon 
do 1 : 5 . ií ik v  od 0 do 3 m m2 137,740 2,91 400,82
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena ceikom [EUR]

V V
Nová konštrukcia vozovky v mieste chodníka, tech, špecifikácia v
zmysle PD

vv 129,49+8,25 137,740
17 M 693110004500 .S G eotextília  po lyp ropy lénová  netkaná  300 g /m 2 m 2 158,401 2,54 402,34

vv 137,74*1,15 'Prepočítané koeficientom množstva 158,401

D 05 Búracie práce a demolácie 17 798,42
18 K 05030162022420.S Odstránenie krytu asfaitového v pioche do 200 m2, hr. nad 

100 do 150 mm, -0,37500t m2 130,000 29,58 3 845,40

vv Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste nového
chodníka, rozsah v zmysle PD

vv 130 130,000

19 K 05030166012405.S Rozoberanie dlažby, z betónových alebo kamenin. dlaždíc,
dosiek aiebo tvaroviek, -0,13800t

m2 1,000 63,43 63,43

vv Rozobratie existujúcej diažby chodníka RD, rozsah v zmysie PD
vv 1 1,000

20 K 05030261032400.S Odstránenie podkiadu v pioche do 200 m2 z betónu 
prostého, hr. vrstvy 150 do 300 mm, -0,50000t m2 130,000 39,44 5 127,20

vv Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste nového
chodníka, rozsah v zmysle PD

vv 130 130,000

21 K 05030264032400.S Odstránenie podkiadu v pioche do 200 m2 z kameniva 
hrubého drveného, do 300 mm, -0,40000t m2 131,000 11,83 1 549,73

vv Odstránenie pôvodnej konštrukcie vozovky v mieste nového
chodníka, rozsah v zmysle PD

vv 130+1 131,000

22 K 05030304022400.S Vytrhanie obrúb betónových, s vybúraním lôžka, z krajníkov
aiebo obrubníkov stoiatvch, -0,145001 m 39,000 6,34 247,26

vv Odstránenie existujúcich bet. obrubníkov v mieste realizácie
nového chodníka, rozsah v zmysle PD

vv 16+3+10+10 39,000

23 K 0508020002001O.S Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skiádku do 1 km t 171,810 7,56 1 298,88

vv
vv
vv
vv
vv

Odvoz vybúraných hmôt na skládku
"bitumény"48,75
"betón"65+5,66
"kamenivo"52,4
Súčet

48,750
70,660
52,400

171,810

24 K 05080200020020.S Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skládku za každý ďalší
1 km

t 4 982,490 0,51 2 541,07

vv 171,81*29 4 982,490

25 K 05080900000012.S Poplatok za skládku - betón, tehly, dlaždice (17 01) ostatné t 70,660 19,03 1 344,66

vv 65+5,66 70,660

26 K 05080900000212.S Popiatok za skiádku - bitúmenové zmesi, uhoiný decht, 
dechtové výrobky (17 03 ), ostatné t 48,750 25,37 1 236,79

vv 48,75 43,750

27 K 05090462032400.S Rezanie existujúceho asfaitového krytu aiebo podkiadu 
hlbkvdo 150 mm m 68,000 8,00 544,00

V V

V V

Rezanie existujúcej asf. konštrukcie v mieste reaiizácie nového
chodníka, rozsah v zmysle PD

68,000

22 Práce na pozemných komunikáciách a letiskách 16 806,73

28 K 22010103011210.S Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vef. 8-16
mm s rozprestretím a zhutnením hr. 150 mm

m2 7,500 10,52 78,90

Nová konštrukcia chodníka v mieste vjazdu ku RD, tech. 
špecifikácia a rozsah v zmysie PD

v v  7,5 7,500

29 K 22010103011410.S Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vef. 16-32
mm s rozprestretím a zhutnením hr. 150 mm

m2 8,250 9,82 81,02

Nová konštrukcia chodníka v mieste vjazdu ku RD, tech. 
špecifikácia a rozsah v zmysie PD

v v  7,5*1,1 8,250

30 K 22010104000140.S Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po
zhutnení hr. 150 mm

m2 101,900 8,93 909,97

Nová konštmkcia chodníka, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie
PD

V V  5,3+33+2,5+4,1+1,5 101,900

31 K 22010104000200.S Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po
zhutnení hr. 200 mm m2 129,490 11,91 1 542,23

Nová konštmkcia chodníka, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie
PD

V V  (5,8+88+2,5+4,1+1,5+10,7)*1,15 129,490

32 K 22040417010230.S Kladenie dlažby pre nevidiacich hr. 80 mm do lôžka z 
kameniva ťaženého s wolnením škár

m2 10,700 22,84 244,39

V V

V V

V V

Osadenie a montáž betónovej diažby pre nevidiacich, tech. 
špecifikácia a rozsah v zmysie PD, vrátane dorezov a škárovania

"nopková"2,5+2,5+2,1+2,1
"drážková"0,75+0,75
Súčet

9,200
1,500

10,700

33 M 592460019900 Dlažba betónová SEMMELROCK pre nevidiacich s 
drážkami, rozmer 400x400x80 mm

m2 1,530 25,37 38,82

vv 0,75+0,75 1,500
vv 1,5*1,02 'Prepočítané koeficientom množstva
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena ceikom [EUR]

34 M 592460020000 Dlažba betónová SEMMELROCK pre nevidiacich s
výstupkami, rozmer 400x400x80 mm

m2 9,384 25,37 238,07

vv 2,5+2,5+2,1+2,1 9,200
vv 9,2*1,02 'Prepočítané koeficientom množstva 9,384

Kladenie betónovej zámkovej dlažby pozemných
35 K 22040417020053.S komunikácií hr. 80 mm pre peších nad 100 do 300 m2 so 

zriadením lôžka z kameniva hr. 40 mm
m2 102,900 22,84 2 350,24

vv Osadenie a montáž betónovej dlažby chodníka, tech. špecifikácia a
rozsah v zmysle PD, vrátane dopii'ovania a škárovania

vv 5,8+88+2,5+4,1+1,5
Osadenie a montáž pôvodnej dlažby chodníka pri RD, vrátane

101,900

vv plynulého napojenia a ďalších materiálov a prác potrebných ku
realizácií

vv 1 1,000
vv Súčet 102,900

36 M 592460008500.S Dlažba betónová Skárová, hr. 80 mm m2 103,938 12,69 1 318,97
vv 101,9*1,02 'Prepočítané koeficientom množstva 103,938

Kladenie betónovej dlažby z vegetačných tvárnic hr. 80 mm,
37 K 22040617021110.S do lôžka z kameniva ťaženého, veíkostl do 0,25 m2, plochy

do 50 m2
m2 7,500 25,37 190,28

vv Osadenie a montáž zatrávňovacej dlažby pri vjazde ku RD, tech.
špecifikácia a rozsah v zmysle PD, vrátane dopifovania

vv 7,5 7,500

38 M 5924600201 OO.S Dlažba betónová zatrávňovacia, rozmer 400x400x80 mm m2 7,500 19,03 142,73

39 K 22250980020131 .S Osadenie chodník, obrubníka kamenného stojatého do 
lôžka z betónu prostého C 30/37 s bočnou oporou

m 140,200 22,84 3 202,17

vv Osadenie a montáž kamenných obrubníkov, tech. špecifikácia a
rozsah v zmysle PD

vv "čadičový rovný"4+4+5+6 19,000
vv "čadičový rovný skosený"1,6+2,5+3,6+31+10+5,5 54,200
vv "čadičový nábehový"4 4,000
vv "čadičová kocka"55+7+1 63,000
vv Súčet 140,200

40 M 583810001300.S Obrubník kamenný m 141,602 45,67 6 466,96
vv 140,2*1,01 'Prepočítané koeficientom množstva 141,602

41 K 22992204001210.S Presun hmôt (22) pre pozemné komunikácie a ietiská s 
krvtom dláždeným

t 197,718 0,01 1,98
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU
stavba:

Bratislava, Mä Devín • PD Dobudovanie chodníka a priechodj pre chodcov na ÍOemerskej ui. v
Devíne - 1. etapa 

Objekt:
SO  601-00 - Vere jné osvetEenie

JKSO:
Miesto;

828 8S

Objednávalef:
Hlavné mesto SR Bratislava

Zhoto^teí:
Vyplň údaj

Projektant:

Spracovatef:

Pozná m ka:

KS:
Dátum:
CPA:

ICO:
IČ DPH,

IČO:
IC DPH:

ICO:
IČ DPH;

IČO
IČ DPH:

2224
10.07,2024
42.22.22

Vyplň údaj 
Vyplň údaj

Cena bez DPH 17 305,22

Základ dane Sadzba dane Výáka dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 17 305.22 23,00% 3 ^ 0 ,2 0

C ena s DPH V EUR 21 285,42

Projektant Spracovatef

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Peäatka

Objadnávatef ^otovKef

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum 3 podpis: Peäatka
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ROZPOČET
stavba:

Objekt:

Bratistava, MO Devin • PD Dobudovanie chodnika a priechodj pre chodcov na iOemerakej ui. v
Devíne - 1. etapa

SO  601-00 - Vere jné osvetíen ie

Miesto:

Objednävatef: Híavné mesto SR Bratislava

ZhotoviteF: V^iň údsy

Dátum:

Projektant:

Spracovatef:

10.D7 2024

PC Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena eelkem [EUR]

Náklady z  rozpočfai 17 305,22

□ 01 Zemné p rá c e 1 0  6 6 8 ,3 4

1 K 0101060201001 0.S [>očasne zaistertie kábtov a kábíovVGh trati kpi 1,000 25,37 25,37

V V

v v

Dočasné zaistenia kátfou v mieste realizácie ttnihého sto£ara VO 
pre druhú etapu, rozsha v ̂ y s ie  PD, vrátane všetkých materiálov
a prác 
1 1,000

2 K 0103010102001O.S Výkop zapaženej jamy v  hornina 3, do 100 m3 m3 32,210 63,43 2 043,08

V V

W
V V

vv
V v

Výknn Jám pre záklsd stožiaru VO, rozsah v zmysle PD
Q.B*0,8*1,5
Startovada Jama pŕs riadený ptedsk, rcesatt v zmysle PD
2,5-2,5*2,5‘-3 
Súčet

0,960

31,250
33,210

3 K

v v

01030101020030.S Pn'piatdt za lepivosf pri hĺbení zapažených jám a zárezov s
jrovnanitndna v hornine 3 
32,21*0,3..............................

m3 9.663

9.663

12,69 122,62

4 K 01030201020010.S Výkop týhry clo áirlcy 600 mm v hom.3 do 100 m3 m3 10,000 38,06 330,60

v v

v v

Ryha pre prívod ku VO, rosásh v zptrysie PD 
25*0.8*0,5 10,000

5 K 01030201020090.S Priplatok k cene za lepivosf pri hĺbení rýh Šírky do 600 mm 
zapažartýcti i nazapaäených s uruvnanfm dna v tiomine 3

m3 3,000 12,69 38,07

v v 10-0.3 3,000

6 K 01040100090002.S Popiatok 2a skládku ■ zsmiha a kamenlvo <17 05) ostatné t 5.772 19,03 109.84

v v

v v

Poplatok za uskladnenie výkopového materiálu 
2,96*1,05 5,772

7 K 0104040207001 O.S Z á s ^  gypaninou sozhtikienim jám, Šachiet, rýh, zárazow 
alebo okolo obiektov do 100 m3

m3 39,250 6,34 248,35

v v

V v

Spätný zásyp ryhy a štefovaeaj jamy fze privod VO, rozs^ v
zmysie PD
25*0:64*0,5+2,5*2,5*2.5*2 39,250

8 K 01040501070110.S
□bsyp objektDV Sypaninou z vhodných hcmin 1 až 4 bez
prehodenia sypanínv

m3 1,600 38,06 80,90
v v

V V

Obsyp káblov pdvodu ku VO, tecát. špedlikácía v zmysb PD
25*0.a*0,DS 1,600

M 5S34Í0000800.S Kameru vo drvené droMé frofrcía 0-4 mm 3.529 25,37 89,30
v v 1,6*2,2 'Prepočítané koelicisntoni množstva 3.520

10 K 01060202 Premiestnenie vodorovné do 1 000 m m3 78,500| 2,54 199,39

vv

vv

vv

vv
vv

Odvoz výkopového materiálu z ryhy s štarovacej jamy na 
medziskládku pre spätné použitie, rozsah v zmysle PD
25*0,64*0,5+2,5*2,5*2,5*2
Dovoz výkopového mat^álu z ryhy a Štarovacej Jainy z 
mectosidádky pre spátné použitie, rozsáh v zmysle PD
25*0.64-0,5+2,5*3,6*2,5-2
Súčet

39,250

39,260
76,500

11 K 01060203010040 S Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z 
horniny U, 1-4, do 100 m3 na vzdialenoď do 30QQ m

m3 2,960 6,34 18,77

vv
vv

Odvoz výkopového matenálu na riadenú skiádku 
32,21+10-39,25 2,960

12 K 01060203010050.S
Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste s 
horniny tr, 1-4, do 1Í50 m3, prifáatak k cene za každých 
cTadáich a zatjatých 1000 m

m3 79,920 1,27 101,50

vv 2,96*27 79,920
13 K 01060700 Premiestnenie nakladanie, prekladanie, vykladanie m3 39,250 19,03 746.93

vv

vv

Mátoženie výiwpcivéíw msteríátu z rytiy a ítarevscej jemy z 
meltztskládku pre spätné použitie, rozstrii v zmysie PD
25*0.64*0.5+2.5*2.5*2.5*2 39.260

14 K 01070101000020.S Paženie a rozcýirebe shen rýh pra podzemné vedenie, 
orfložné do 4 m m2 50,000 12,69 634,50

vv 2.5*2.5*4*2 50.000

15 K 01070101001020.S Odstránenie paženia lýh pre podzemne vedenie, priložné 
hlbkv do 4 m m2 50,000 12,69 634,50

vv SO 50,000

16 K 01090101010010.S
Pretláčanie iťiry v hornina Ír. 1-4 v hĺbky od 6 m dĺžky do 35 
m vonkajšieho prleii»«u do 200 mm m 9,000 545,52 4 909,88
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena ceikom [EUR]

VV Pretlak pod kumunikáciou pre prívod VO, tech. špecifikácia v
zmysle PD

vv 9 9,000
17 M 141110012800.S Rúra HDPE d=160 m 12,000 25,37 304,44

D 05 Bijracie práce a demolácie 1 889,09
18 K 05030162022420.S Odstránenie krytu asfaitového v pioche do 200 m2, hr. nad 

100 do 150 mm, -0,375001
m2 12,500 12,69 158,63

VV Odstránenie existujúcej konštrukcie vozovky v mieste štartovacej a
koncovej jamy, rozsah v zmysle PD

vv 2,5*2,5*2 12,500

19 K 0503026102241O.S Odstránenie podkiadu v pioche do 200 m2 z betónu 
prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -0,225001 m2 12,500 13,96 174,50

vv Odstránenie existujúcej konštrukcie vozovky v mieste štartovacej a
koncovej jamy, rozsah v zmysle PD

vv 2,5*2,5*2 12,500

20 K 05030264032400.8 Odstránenie podkiadu v pioche do 200 m2 z kameniva 
hrubého drveného, hr.200 do 300 mm, -0,400001 m2 12,500 11,42 142,75

vv Odstránenie existujúcej konštrukcie vozovky v mieste štartovacej a
koncovej jamy, rozsah v zmysle PD

vv 2,5*2,5*2 12,500

21 K 05080200020010.8 Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skiádku do 1 km t 12,650 12,69 160,53

vv
vv
vv
vv
vv

Odvoz vybúraného materiálu na skládku
"betón"2,95
"bitumén"4,7
"kamenivo"5
Súčet

2,950
4,700
5,000

12,650

22 K 05080200020020.8 Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skládku za každý ďalší
1 km t 366,850 2,54 931,80

vv 12,65*29 366,850

23 K 05080900000012.8 Poplatok za skládku - betón, tehly, dlaždice (17 01) ostatné t 2,950 25,37 74,84

vv 2,95 2,950

24 K 05080900000212.8 Popiatok za skiádku - bitúmenové zmesi, uhoiný decht, 
dechtové výrobkv (17 03 ), ostatné t 4,700 25,37 119,24

vv 4,7 4,700

25 K 05090462032400.8 Rezanie existujúceho asfaitového krytu aiebo podkiadu 
hlbkv nad 100 do 150 mm

m 20,000 6,34 126,80

vv

vv

Rezanie asf. konštrukcie v mieste štartovacej a koncovej jamy,
rozsah v zmysle PD 
2,5*4*2 20,000

D 11 Betonár8ke práce 304,47
26 K 11010201060010.8 Betón základových pätiek, prostý tr. C 25/30 m3 0,960 317,16 304,47

vv

vv

Základ pre stožiar VO, tech. špecifikácia v zmysle PD, vrátane
debnenia
0,8*0,8*1,5 0,960

D 2 2 Práce na pozemných komunikáciách a letiekách 1 069,43

27 K 22010103006140.8
Vyspravenie podkladu po prekopoch inžinierskych sietí
plochy do 15 m2 kamenivom hrubým drveným, po zhutnení 
hr. 250 mm

m2 12,500 15,22 190,25

vv

vv

Vyspravenie konštrukcie vozovky v mieste štartovacej a koncovej 
jamy, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie PD
2,5*2,5*2 12,500

28 K 22020617006120.8
Vyspravenie podkiadu po prekopoch inžinierskych sietí
plochy do 15 m2 podkladovým betónom PB i tr. C 20/25 hr. 
150 mm

m2 12,500 22,84 285,50

vv

vv

Vyspravenie konštrukcie vozovky v mieste štartovacej a koncovej 
jamy, tech. špecifikácia a rozsah v zmysle PD
2,5*2,5*2 12,500

29 K 22030640006110.8
Vyspravenie podkiadu po prekopoch inžinierskych sietí
plochy do 15 m2 asfaltovým betónom AGP, po zhutnení hr. 
100 mm

m2 12,500 25,37 317,13

vv

vv

Vyspravenie konštrukcie vozovky v mieste štartovacej a koncovej 
jamy, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie PD, vrátane asf.
postreku 
2,5*2,5*2 12,500

30 K 22030640006310.8 Vyspravenie krytu vozovky po prekopoch inžinierskych sietí
do 15 m2 asfaltovým betónom AC hr. od 30 do 50 mm

m2 12,500 20,30 253,75

vv

vv

Vyspravenie konštmkcie vozovky v mieste štartovacej a koncovej 
jamy, tech. špecifikácia a rozsah v zmysle PD, vrátane asf.
postreku 
2,5*2,5*2 12,500

31 K 22251284015630.8 Káblové priestupy v pretlačovaných otvoroch m 12,000 1,90 22,80

vv

vv

Zatiahnutie chráničky HDPE d=63 do chráničky HDPE d=160,
rozsha v zmysle PD 
12 12,000

D 91 Montáž silnoprúdových rozvodov a zariadení 3 373,89
32 K 91010602010110.8 Chránička HDPE d 63 m 60,000 1,52 91,20

vv Nový prívod ku VO, tech. špecifikácia v zmysle PD
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vv 60 60,000
33 M 286130071700.S Chránička HDPE d 63 m 60,000 1,46 87,60

34 K 91080101010007.S Kábel medený uložený voľne CYKY 3x1,5 m 24,000 1,24 29,76

vv

vv

Prívod ku Jednotlivým svietidlám od svorkovnice, tech. Špecifikácia 
v zmysie PD, vrátane všetkých materiáiov a prác
24 24,000

35 M 341110000700.S Kábel medený CYKY-0 3x1,5 mm2 m 24,000 0,82 19,68

36 K 91080101010017.S Kábel medený uložený voľne CYKY 4x10 m 80,000 1,50 120,00

vv
vv

Nový prívod ku VO, tech. špecifikácia v zmysle PD
80 80,000

37 M 341110001700.S Kábel medený CYKY-J 4x10 mm2 m 80,000 6,85 548,00

38 K 91089000000030.S Zriadenie, rekonšt. káblového lôžka z piesku bez zakrytia, v 
ryhe šír. do 65 cm, hrúbky vrstvy 10 cm

m 25,000 8,25 206,25

vv
vv

Pieskové lôžko pre prívod VO, tech. špecifikácia v zmysle PD
25 25,000

39 M 583310000600.S Kamenlvo ťažené drobné frakcia 0-4 mm t 3,500 57,09 199,82
vv 3.5 3,500

40 K 91089000001420.S Rozvinutie a uloženie výstražnej fólie z PE do ryhy, šírka do
33 cm

m 25,000 0,63 15,75

vv 25 25,000
41 M 283230008000.S Výstražná fóla PE, š. 300, farba červená m 25,000 1,90 47,50

42 K 91200101011140.S Montáž stožiara oceľového výšky 6 m s prírubou pre uličné
svietidlá

ks 1,000 241,05 241,05

vv Osadenie a montáž oceľového stožiara pre VO, tech. špecifikácia v 
zmysie PD, vrátane spojovacieho materiálu a základového roštu

vv 1 1,000

43 M 348370003610.S Stožiar oceľový výšky 6 m, vrátane základového roštu ks 1,000 672,39 672,39

44 M 354410054800.S Drôt bleskozvodový FeZn, d 10 mm kg 1,250 3,17 3,96
vv 2*0,625 'Prepočítané koeficientom množstva 1,250

45 K 9120020204201O.S Zapojenie svietidla ks 1,000 82,46 82,46

vv

vv

Osadenie a montáž svietidla, tech. špecifikácia v zmysie PD, 
vrátane všetkých materiáiov a prác
1 1,000

46 M 348370000400.S Svietidlo vonkajšie ks 1,000 425,00 425,00

47 K 91200202042051.8 Montáž výložníka pre svietidlá ks 1,000 24,74 24,74

vv

vv

Osadenie a montáž výložnika pre VO, tech, špecifikácia v zmysie
PD, vrátane spojovacieho materiálu 
1 1,000

48 M 348370001800.S Výložnikpre vonkajšie svietidlo ks 1,000 95,15 95,15

49 K 91200202042333.8 Montáž stožiarovej svorkovnice ks 1,000 44,40 44,40

vv 1 1,000
50 M 348370005100.S Svorkovnice stožiarová ks 1,000 50,75 50,75

51 K 91220201012020.S Uzemňovacie vedenie v zemi FeZn do 120 mm2 vrátane 
izolácie SDOiov. ore vonkajšie oráce

m 60,000 1,65 99,00

vv
vv

Nový prívod ku VO, tech. špecifikácia v zmysle PD
60 60,000

52 M 354410058800.S Pásovlna uzemňovacia FeZn 3 0 x 4  mm kg 87,000 2,41 209,67
vv 60*1,45 'Prepočítané koeficientom množstva 87,000

53 K 91220201012021 .S Uzemňovacie vedenie v zemi FeZn vrátane izolácie spojov 
d 10 mm. ore vonkajšie oráce

m 2,000 1,65 3,30

vv

vv

Realizácia uzemnenia stožiara, tech. špecifikácia v zmysie PD,
vrátane spojovacieho a pomocného materiálu 
2 2,000

54 K 91220201012335.S Zachytávacia tyč FeZn s osadením ks 1,000 31,72 31,72

vv

vv

Uzemnenie stožiarov VO, tech. špecifikácia v zmysie PD, vrátane 
všetkých materiáiov a prác
1 1,000

55 M 354410023300.S Tyč zachytávacia FeZn ks 1,000 24,74 24,74

56 K 91999100016010.S Presun hmôt pre montáž silnoprúdových rozvodov a 
zariadení v stavbe (obiektel vvškv do 7 m

% 0,13 0,00
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU
stavba:

Bratislava, M ä  Devín •  PD Dobudovanie chodníka a priechodj pre chodcov na ÍOemerskej ui. v
Devíne - 1. etapa 

Objekt:
SO 602*10 • Elekbická prípojka a elektronická tabut^

JKSO:
Miesto;

828 8S

Objednávalef:
Hlavné mesto SR Bratislava

ZhotoMteF:
Vyplň údaj

Projektant:

Spracovatef:

Poznámka:

KS:
Dátum:
CPA:

ICO:
IČ DPH,

IČO:
IC DPH:

ICO:
IČ DPH;

IČO
IČ DPH:

2224
10.07,2024
42.22.22

Vyplň údaj 
Vyplň údaj

Cena bez DPH 27 371,84

Základ dane Sadzba dane Výáka dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 27 371.84 23,00% S 295,52

C ena s DPH V EUR 33 687,36

Projektant Spracovatef

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Peäatka

Objadnávatef ^otovKef

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum 3 podpis: Peäatka
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ROZPOČET
stavba:

Objekt:

Bratistava, MO Devin • PD Dobudovanie chodnika a priechodj pre chodcov na iOemerakej ui. v
Devíne - 1. etapa

SO 602*10 • Elekbická prípojka a elektronická tabut^
Miesto:

Objednävatef: Híavné mesto SR Bratislava

ZhotoviteF: V ^ iň  údsy

Dátum:

Projektant:

Spracovatef:

10.D7 2024

PC Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena eelkem [EUR]

Náklady z rozpočfai 27 371,84

D 01 Zemné práce 3 958,35
1 K 0101060201001 0.S E>oC3sne zaistenie kstitoir a káblových trati kpl 1,000 25,37 25,37

VV

VV

Dočasné zaistenie kát^ov v mieste budúdch IT, ACL a osvetteraa 
pristreSkov pŕs druhú etapu, rczsha v zmysle PD, vrátane viatkých
mateiiSiov a prSe 
1 1,000

2 K 0103020102001O.S Výkop ryhy do äírky BOD min v hom.3 do 100 m3 m3 30,720 63,43 1 948,57

VV
W

R/ha pre nové káttiavé rozvody, rozsati v zmysle PD 
(22+42)’0,e*0,a 30,720

3 K 01030201020090.S Poplatok k iterte za lepiuost pri h ib» ii rýh Šírky do BÚtí mm 
zapažených i nezapaiených s urovnaním dna v tiomine 3

m3 9,216 12,69 116,95

vv 30,72*0,3 9,210

4 K 01040100090002.S Popiatok za skládku - zemina a kamenlvo ^17 05) ostatné t 11.232 38,06 427,49

W
W

Poplatok za uskladnenie výkopového matenälu 
5.76*1,95 11,232

5 K 01040402070010.S Zásyp sypaninou so zhutnením jám, áachíet, lýh, zárezov
alebo okolo obiektov do 100 m3 m3 24,960 12,89 318,74

vv

vv

Spstný zásyp ryby nových kábtov/ch rozvodov, lozsah v zmysle 
PD
(22+42t*0,e*0,65 24,960

6 K 01040501070110.S
Obsyp objektov sypardnau z vhodrvých hornín 1 až 4 bez
créhr>déhB svoanínv

m3 3,S40 19,03 73.08
vv
vv

Crbsyp kSyov rozvodov, tech, äpBctttkécía v imyste PP 
(22+42)*0,6*0,1 3,340

a/l 58341 OOOOBOO.S Kamentvo drvené drobné frakcia 0-4 mm 8,44S 25,37 214.33
w 3,64*2.2 'PtrewCftaní koefirasotom množstva 8.443

S K 01060202010020.S Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste e 
horniny t r .M , do 100 m3 na v^ ia lenost do 10OQ m

m3 49,920 2,54 126,80

vv

vv

vv

vv
vv

Odvoz výkopového materréiu z ryhy na medzisklédkj pre spätné 
pouiHÍG. rozsah v zmysle PD
24.95
Dovoz výkopového materiálu z rytry z mettiskládky pre spatré 
ptHiiítie. rozsah v zmysle PD
24.96
Súčet

24.960

24.960 
49,920

9 K 01060203010040.S Vodorovné piemíesínenie výkopku po spevnenej ceste z 
homlny do 100 m3 na vzdialenosť do 3000 m

m3 5,760 6,34 36,52

vv
vv

Odvoz výkopového materrá.lu na riadenú skládku 
30,72-24,96 5,760

10 K 01060203010050.S
Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z 
horniny tf. 1-4, do ICO m3, príptatok k cens za každých 
ďalSicži a začatvcti 1000 m

m3 155,520 1,27 197,51

vv 5.76*27 155,520

11 K 01060700070020.S Nakladanie neuIahnuIálKt výkopku z homin tr.1-4 do 100
m3

m3 24,960 19,03 474,99

vv

vv

Nahríanla výkopového mstaiIAlu z rj4ry z mediisMádku pre spAtné
pouHtla. rozsah v zmysle PD
24,96 24,960

D 05 Búracie práce a demolácie 6 195,11
12 K 05030162022420.S

Odstránerrie krytu asfeltového v ploche do 200 m2, hr. nad 
100 do ISO mm. -0.375001

m2 38,400 12,69 487,30

vv

vv

Odstránenie existjjíKpj konStrukrae vottovky v novýett kätiovýeh
rozvododr, rozeahvzmystePD 
122+421*0.6 38.400

13 K 050302$1022410.S
Odstránenie podkladu v ploche do 200 m2 z betónu 
prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t m2 38,400 13,98 538.08

vv

vv

Odstránenie erdstujiic^ konštrukcie vtzzowky v novýcti káUových
rozvododv, rozsah v zmysle PD 
(22+42)*0.6 38,400

14 K 05030264032400.S
(Odstránenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva 
hrubého drveného, hr.200 do 300 mm. -0,40000t

m2 38,400 11,42 438,53
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VV

vv

Odstránenie existujúcej konštrukcie vozovky v nových káblových
rozvododv, rozsah v zmysle PD 
(22+42)*0.6 38,400

15 K 0508020002001O.S Odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skiádku do 1 km t 38,600 12,69 489,83

vv
vv
vv
vv
vv

Odvoz vybúraného materiálu na skládku
"betón"8,7
"bltumén"14,5
"kamenlvo"15,4
Súčet

8,700
14,500
15,400
38,600

16 K 05080200020020.8 Odvoz sutiny a vybúraných hmOt na skládku za každý cfalSí
1 km

t 1 119,400 2,54 2 843,28

vv 38,6*29 1 119,400

17 K 05080900000012.8 Poplatok za skládku - betón, tehly, dlaždice (17 01) ostatné t 8,700 25,37 220,72

vv 8.7 8,700

18 K 05080900000212.S Popiatok za skiádku - bitúmenové zmesi, uhoiný decht, 
dechtové výrobky (17 03 ), ostatné

t 14,500 25,37 367,87

vv 14,5 14,500

19 K 05090462032400.S Rezanie existujúceho asfaitového krytu aiebo podkiadu 
hlbkv nad 100 do 150 mm

m 128,000 6,34 811,52

vv

vv

Rezanie asf. konštrukcie v mieste nových káblových rozvodov,
rozsah v zmysle PD 
(22+42)*2 128,000

D 22 Práce na pozemných komunikáciách a letiskách 3 238,04

20 K 22010103006140.S
Vyspravenie podkladu po prekopoch inžinierskych sietí
piochy nad 15 m2 kamenivom hrubým drveným, po zhutnení 
hr. 250 mm

m2 38,400 15,22 584,45

vv

vv

Vyspravenie konštrukcie vozovky v mieste ryhy pre nové káblové 
vedenie, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie PD
(22+42)*0,6 38,400

21 K 22020617006120.S
Vyspravenie podkiadu po prekopoch inžinierskych sietí
piochy nad 15 m2 podkiadovým betónom PB i tr. C 20/25 hr. 
150 mm

m2 38,400 22,84 877,06

vv

vv

Vyspravenie konštmkcie vozovky v mieste ryhy pre nové káblové 
vedenie, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie PD
(22+42)*0,6 38,400

22 K 2203064000611O.S
Vyspravenie podkladu po prekopoch inžinierskych sietí
piochy nad 15 m2 asfaitovým betónom AGP, po zhutnení hr. 
100 mm

m2 38,400 25,37 974,21

vv

vv

Vyspravenie konštmkcie vozovky v mieste ryhy pre nové káblové 
vedenie, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie PD, vrátane asf.
postreku
(22+42)*0,6 38,400

23 K 22030640006310.8 Vyspravenie krytu vozovky po prekopoch inžinierskych sietí
nad 15 m2 asfaitovým betónom AC hr. od 30 do 50 mm

m2 38,400 20,30 779,52

vv

vv

Vyspravenie konštmkcie vozovky v mieste ryhy pre nové káblové 
vedenie, tech. špecifikácia a rozsah v zmysie PD, vrátane asf.
postreku
(22+42)*0,6 38,400

24 K 22251284015630.8 Káblové priestupy v pretlačovaných otvoroch m 12,000 1,90 22,80

vv

vv

Zatiahnutie chráničky HDPE d=50 do chráničky HDPE d=160,
rozsha v zmysle PD 
12 12,000

D 91 Montáž silnoprúdových rozvodov a zariadení 13 980,34
25 K 91010602010110.S Chránička HDPE d 63 m 110,000 16,75 1 842,50

vv Chránička pre nové káblové rozvody, tech. špecifikácia v zmysie
PD
110vv 110,000

26 M 286130071700.S Chránička HDPE d 63 m 110,000 24,29 2 671,90

27 K 91080101080017.S Kábel medený uložený v rúrke CYKY 450/750 V 3x2,5 m 155,500 26,71 4 153,41

vv

vv

Nové káblové vedenia pre il,  AGL a osvetlenie prístreškov, tech. 
špecifikácia v zmysie PD, vrátane spojovacieho a pomocného
materiálu
155,5 155,500

28 M 341110000800.S Kábel medený CYKY-0 3x2,5 mm2 m 155,500 21,44 3 333,92

29 K 91089000000030.S Zriadenie, rekonšt. káblového lôžka z plesku bez zakrytia, v 
ryhe šír. do 65 cm, hrúbky vrstvy 10 cm

m 110,000 10,15 1 116,50

vv
vv

Pieskové lôžko pre prívod VO, tech. špecifikácia v zmysie PD
110 110,000

30 M 583110000300.S Drvina vápencová frakcia 0-4 mm t 11,440 57,09 653,11
vv 110*0,104 'Prepočítané koeficientom množstva 11,440

31 K 91089000001420.S Rozvinutie a uloženie výstražnej fólie z PE do ryhy, šírka do
33 cm m 110,000 0,63 69,30

vv 110 110,000
32 M 283230008000.S Výstražná fóla PE, S. 300, farba červená m 110,000 1,27 139,70

33 K 91999100016010.S Presun hmôt pre montáž silnoprúdových rozvodov a 
zariadení v stavbe (oblekteí vvškv do 7 m

% 0,13 0,00
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Príloha č. 2
Ponuka

Názov zákazky: Dobudovanie chodníka a priechodu pre chodcov na Kremeľskej ulici
v rámci dynamického nákupného systému „Bežná údržba pozemných komunikácií a oprava výtlkov na území



Prííoha č. 3
Zoznam subdodávateľov a osôb určeniŕch na plnenie zmluvy 

Údaje o všetkých známych subdodávateľoch

Na predmet zákazky: Dobudovanie chodnflta a priechodu pre chodcov na Kremeľskej ulici 
v rámci dynamického nákupného systému „B e ^á  údržba pozemných komunikácií a oprava výtlkov na území 
Hlavného mesta SR Bratislavy" v súlade so ZoVO

□  sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet zákazky uchádzač uskutoční vlastnými kapacitami 

0  sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

Por.
Č.

Subdodávateľ

iderrtifikačné číslo atebo 
dátum narodenia, ak 

nebolo pridelené 
identifikačné číslo

hodnota plnenia 
vyjadrená 

v percentách (%) 
k ponukovej cene

osoba oprávnená konať 
za subdodávateľa (meno 

a priezvisko, adresa pobytu, 
dátum narodenia)

1. Tomovic technical 
solutions s.r.o.

55 662 692 33,5 % 
Predmet 

subdodávky: 
verejné osvetlenie

Zoznam osôb určených na plnenie zmluvy
Meno 3 priezvisko Funkcia, osvedčenie
Jozef Jariabka Stavbyvedúci, kat. inžinierske stavby, č. osv. 11382^20^
Ing. Rudolf Tomovič Verejné osvetíenje. Osvedčenie §24 v zmysle vytil. 508 z 

2009 Z.Z. / /

V Bratislave, dňa
26, 05. 2025

STiytBAG s.r.i 
In^M artin  Maninák
k™teľ spoloéniísti

František Mikôczl
ekonóm oblasti ZÁPAD 
na záldade plnej moci

Pozn.: /
V zmysle § 2 ods. 5 písm. e) ZoVO je subdodávateľom hospodársky subjekt, ktorý uzavrie aiebo uzavrel s úspešným 
uchádzačom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky.

Subdodávateľ znamená fyzickú aiebo právnickú osobu, ktorá na základe zmluvy s úspešným uchádzačom bude 
realizovať pre uchádzača určité sluäy v zmysle predmetu zákazky;
Percentuálny podiel ich služieb je z celkovej ceny diela s DPH;
Uchádzač uvedie za subdodávateľa: názov alebo obchodné meno, sídlo aiebo miesto podnikania, štát, IČO; v 
predmete subdodávky rámcový popis rozsahu služby, ktorú bude vykonávať.



GENERALI

Potvrdenie o poistení
CERTIFICATE OF INSURANCE

Poisťovateľ
Insurer

Generali Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu
IČO f ID: 54 228 573,
so sídlom Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenská republika, 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Po, vložka č.;
8774/B, organizačná zložka podniku zahraničnej osoby, prostredníctvom ktorej v 
Slovenskej republike podniká Generáli Česká pojlšťcvna a.s., IČO: 452 72 956. so 
sídlom Spálená 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Česká republika, zapísaná v 
obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka č, 1464, člen Skupiny 
Generáli, zapísanej v talianskom registri poisťovacích skupín, vedenom IVASS, pod č. 
026
with its registered offíce at Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovak Republic, 
listed in the Business Register at Municipal Court Bratislava III, Section: Po, Insert 
N0.6774/B, the organizational unit of the enterprise of a foreign entity, through which 
conducts the business in the Slovak Republic Generali Česká pojišťovna a.s., ID: 452 72 
956, with Its registered seat Spálená 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Czech 
Republic, registered in the Commercial Register of the Municipal Court in Prague, 
Section: B, Hie No.: 1464, the member of the Generali Group which is included in the 
Italian List of Groups of Insurance Companies maintained by iVASS under No. 026.

Polsfovatef potvrdzuje, že dňa 16.12,2024 uzavrel poistnú zmluvu č. 2409368499 
v rozsahu:
Insurer hereby confírms that on 16 December 2024 issuing a policy No. 2409368499 as 
follows:

Púistník/Poistený
Č.1
Policy ho lder/ 
Insured no.1

republika / Slovak Republic 
IČ O I ID: 17 317 282, IČ DPH/ VAT SK2020316298
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava 111, oddiel Sro, vložka č.i 
991/B
Listed In the Commercial Register at Municipal Court Bratislava ill, oddiel Sro, vložka Ô.: 
991/B

Poistený č.2/ 
Insured no. 2

STRABAG BRV2 s.r.o.____________
I Slovenská republika / Slovak Republic 

'O I ID: 31 319 637, IC DPH/ VAT: SK2020316573 
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka č.: 
2431/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava UI, oddiel Sro, vložka č.: 
2431/B

Poistnik/Poistený č. STRABAG Pozemné staviteľstvo s.r.o.

Policy hofderi 
Insured no. 3

_________________________________  mestská časť Ružinov, Slovenská republika /
Slovak Republic 
IČ O //D : 53 340 671
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka č,: 
157173/B
Listed In the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka Č.: 
157173/B

Underwriter: Katarina Holzmannová tel: 00421 2 5857 6624
SprostredlCDvater: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorsitý) tel: Ú0421 2 3282 1170
Arial 10.S

e-mäti: katarlna.helzmannovafjK>a&n&ra]l.com
e-mail: mirQslav.iavotskvfS:strabag com
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GENERAU

Poisiník/Poist&ný
Č.4
Policy hofderi 
Insured no. 4
'k

STRABAG Pozemné a inžinierske staviteľstvo s. r. o.
Slovenská republika /  Slovak Republic 

101 ID-. 31 355 161, IC DPH/ VAT. SK2020379691 
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, víožka č.: 
5475A/
Listed in the Oommercial Register af Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka ô.: 
5475A/

Poistený č.6/ 
Insured no. 5

TPA Spoločnosť pre zabezpečenie kvality a Inovácie s. r. o. skrátený názov 
TPA s. r. o.

Slovenská republika / Slovak Republic 
ICO / ID: 35 871 164, IC DPH/ VAT: SK2021761269
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratisiava Mi, oddiei Sro, vložka č.: 
30193/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratisiava ill, oddiel Sro, vložka G.: 
3 0 1 9 3 m

Poistený č.6/ 
insured no. 6

BHG SK s.r.o._________
|Siovenská republika / Slovak Republic

ICO / ID: 35 770 295,10 DPH/ VAT: SK2021481176
Zapísané v Obchodnom registri Mestského súdu Bratisiava iii, oddiel Sro, vložka 
19425/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiei Sro, vložka č.: 
19425/B

Poistený č ,7/ 
Insured no. 7

STOABA^Rai^jSj^rgangačn^lpžka
Slovenská republika / Slovak Repubfic

IČ O //D : 44 843 526
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratisiava lli, oddiel Po, vložka t.: 
1840/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Sraf/s/ava III, oddiel Po, vložka 6.: 
1840/B

Poistnik/Poistený č. SAT SLOVENSKO s.r.o.
8 Slovenská republika / Slovak Republic

ICO Í ID: 30 228 247, iC DPH/ VAT: SK2020475193
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratisiava IM, oddiei Sro, vložka č.: 
184594/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka t.: 
184594/B

Policy holderi 
insured no. 8

Poistnik/Poistený č, 
9
Policy holder! 
insured no. 9

STRABAG Property and Facility Services s. r. o.
Slovenská republika / Slovak Republic 

iCO I ID: 36 361 127, iC DPH/ VAT: 2022198068
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava ill, oddiei Sro, vložka č.. 
40667/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka 6.: 
40667/B

Poistnik/Poistený č. 
10
Policy holder/ 
Insured no. 10

OAT spol. s r.o.
I Slovenská republika / Slovak Republic 

:0  / /D: 17 310 016, iC DPH/ VAT: SK2020318410 
Zaplsariá v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiei Sro, vložka č.:

Underwriter Katarína Holzmannová
Sprostredkovateí: Stradag BRV2 (Mgr. Miroslav Javorský)
Arial 10,5

tel; 00421 2 5857 6834
tei: 00421 2 3262 1170

e-mail: kalarina.tiolzm annovaiaiQenerali.CQm 
e-maíl: rnlroslav.íBvorstcv^is irabaq.cofn
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GENERALI

547/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka č.: 
547/B

Poistený č.11/ 
insured no. 11

C M ^ O N S T R U C T IO N S E R V I^ ^  r. o.
Slovenská republika I Slovak RepuMc 

IČO /  ID: 45 906 017, ÍČ DPHf VAT: SK2023134872
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava JiJ, oddi^ Sro, vložka č.; 
68447/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka č.: 
68447/B

Poistený 5.121 
Insured no. 12

Rezidencie Machnáč. s. r. o.
ISlovenská republika /  S/ovafr/?epuMc 

' I ID: 44 336 047, IC DPH/ VAT: SK2022665755 
Zapisaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiei Sro, vložka č.: 
53956/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka č.: 
53956/B

Poistnik/Poistený č. 
13
Policy holderí 
Insured no. 13

KSR -  Kameňolomy SR, s.r.o.
Neresnicka cesta 3, 960 01 Zvolen, Slovenská republika / Slovak Republic 
IČO / /D: 31 559 123, IČ DPH/ VAT. SK2023134872
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel Sro, vložka č.: 
321/S
Listed in the Commercial Register at District Court Banská Bystnca, oddiel Sro, vložka č.. 
321/S

Poistený č. 14 
Insured no. 14

ERRICHTUNGSGESELLSCHAFT STRABAG SLOVENSKO s.r.o.
Slovenská republika / Slovak Republic 

ICO / /D: 35 969 539, IC DPH/ VAT: SK2022111080
Zapisaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava II, oddiel Sro, vložka č.. 
38696/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava HI, oddiel Sro, vložka č.: 
38696/8

Poistený č. 15 
Insured no. 15

STRABAG BMTI, s.r.o.____________
Slovenská republika I Slovak Republic 

IČO / ID: 31 341 403, IČ DPH/ VAT: SK2020341543
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava lit, oddiel Sro, vložka č.: 
4265/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka č.: 
4265/B

Poistený Í.16  
Insured no. 16

S T R A B A ^ R e a ^ s ta t^ jľ jO ^ ^ ^
mestská časť Ružinov, Slovenská republika /

Slovak Republic 
IČO / ID: 54 388 961
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka Č.; 
160859/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Sraŕ;s/ava Hl, oddiel Sro, vložka č.: 
160859/B

Underwriter: Katarína Holzmannová
Sproatredkovatei'; Strabag BRVZ {Mgr. Miroslav Javorský)
Arial 10,5

tel: 00421 2 S85T 6634
tel: G0421 2 3262 1170

e-mail; katarina.holzmannova@ ceneraii.com
e-mají: mtroslav.lavorakvío:strabao.com
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GENERALI

Predmet poistenia, 
Poistná suma 
Subject of 
Insurance,
Sum insured

Právnym predpisom stanovená zodpovednosť poisteného za škodu vzniknutú inej osobe 
v súvislosti s výkonom poistených činností poisteného (ďalej len „Všeobecná 
zodpovednosť“) vrátane;
The Insured's legal Third Party liability for any losses arose to the other person 
connected with Insured activities (further only „General TPL“) including:

Predmet poistenia 
Insured risk

Poistná 
suma v EUR 
Sum insured 

in EUR

Limit plnenia 
V  EUR ** 
Limit of 

indemnity in 
EUR**

Spoluúčasť 
vEUR 

Deductible 
in EUR

Územný
rozsah

Territorial
scope

Všeobecná zodpovednosť 
General Liat)ilitY

Zodpovednosť za výrobok
Product Liability_________
Uschová hnuteľných vecí 

Custody of movable goods
Zodpovednosť za 

subdodávateľa 
Contractual Liability

Nakládka/vykládka vozidiel 
Vehicles 

Loading/Unloading
Činnosti na nehnuteľných 

veciach 
Damage to work in 

progress on immovables
Vozidlá zamestnancov 

a návštevníkov 
Employee's and visitor's 

cars
Profesijná zodpovednost 

Professional Liability
Čisté finančné škody 
Pure financial losses

Krížová zodpovednosť 
Cross Liability

Environmentálna
zodpovednosť

Environmental Liability
Zodpovednosť za škodu 

v dôsledku nepredvídanej 
poruchy ochranného 

zariadenia (VPP VZ 14, či.
Iii, ods.1 písm. e ) ) 

Liability for losses occurred 
due to sudden and 

unforeseen defect of 
protection equipment 
Pollution sudden and 

accidental

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

5 000 000,00

Regresy zdravotných 
poisťovní a Sociáinej 
poisťovne Employer's 

Liability- health and social 
recourses

1 500 000,00
* * *

20 000,00 ’

20 000,00 ‘

20 000,00 '

20 000,00 *

20 000,00 *

20 000,0 0 '

ceiý svet 
okrem USA 
a Kanady

world-wide 
except USA 
and Canada

20 000,00 *

20 000,00'

20 000,00 *

20 000,00 *

20 000,00 ’

Členské štáty 
Európskej únie 

EU member 
states

20 000,00

SR
Slovakia

500 000.00

Underwriter: Katarína Holzmannová
Sprostredkovateľ: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský)

Arial 10,5

tel: 00421 2 5857 6634
tel: 00421 2 3262 1170

e-mall: katarina.holzmannova@aenerali.com
e-maii: miroslav.iavorskv@strabaq.com
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GENERALI

* Spoluúčasť za každú škodu. Poisťovateľ je viazaný aj k likvidácii nárokov pod hranicou 
spoluúčasti, pričom v prípade, ak plnenie za škodu je v rámci spoluúčasti, poisťovateľ 
má právo požadovať späť už zaplatené náklady (okrem nákladov na vlastnú obhajobu). 
Zmluvne dohodnutá spoluúčasť má byť uplatnená pre všetky poistné plnenia, ktoré 
poskytuje poisťovateľ v rozsahu jeho záväzku k plneniu (poistné plnenia za majetkové, 
finančné škody a škody na zdraví, plus náklady na právnikov, súdy alebo znalcov 
spojené s týmito škodami) voči tretím stranám, ktoré majú nárok na odškodnenie. 
Spoluúčasť sa nevzťahuje na náklady, ktoré poisťovateľ vynaloží na účely obhajoby 
alebo určenia zákonnosti oprávnených škôd voči tretím stranám (náklady na právnikov, 
znalcov a podobne, ktorých poverí poisťovateľ, plus sprievodné výdavky poisťovateľa). /

* each and every loss. The insurer Is to be committed to adjust also claims below 
deductible, whereas In case the loss Is settled within the limit of deductible, the Insurer 
Is entitled to reclaim any already paid costs (except for own defense). The contractually 
agreed deductible Is to be used for all Insurance payments the Insurer provides, within 
the scope of his promise of performance (Insurance payments for property, financial and 
bodily damages, plus the costs for lawyers, court or experts associated with these 
losses) towards third parties entitled to damages. The deductible does not apply for 
costs, the Insurer spends for the purposes of defense or determination of the legality of 
entitled losses towards third parties (costs for lawyers, experts and similar which are 
Instructed by the Insurer plus own expenditures of the Insurer).

** Limit plnenia na každú poistnú udalosť vzniknutú počas doby trvania poistenia / Limit 
applies each and every loss

*** Pre tento predmet poistenia platí limit plnenia uvedený v tabuľke na jednu a všetky 
poistné udalosti v súhrne vzniknuté počas doby trvania poistenia. / Limit stated in the 
Schedule above applies per occurrence and In the annual aggregate.

**** a s výnimkou krajín s úplným embargom podľa dokumentu Doložka VR 
Medzinárodné sankcie bod Teritoriálna doložka / and excluding fully embargoed 
countries according to the document Clause VR International Sanctions, point Territorial 
Exclusion Clause;

Odchylne od článku V. bodu 2. VPP VZ 14 sa dojednáva, že plnenia vyplatené zo 
všetkých poistných udalosti, ktoré vznikli v priebehu doby trvania poistenia, nesmú 
presiahnuť sumu 15 000 000,00 EUR.
At variance with article V. point 2. o f VPP VZ 14, It Is agreed, that claim settlements from 
all claims that occured during policy period cannot exceed the amount of 
15 000 000,00 EUR.

Poistená činnosť 
Insured activity

Poistenými činnosťou sú činnosti jednotlivých poistených uvedené v ich Výpise 
z Obchodného registra platnom ku dňu začiatku poistenia, ktorý je neoddeliteľnou 
súčasťou tejto zmluvy.
Insured occupancy means Insured's incorporated activities listed In the Commercial 
register In force on the inception date of this Policy. Extract from the Commercial register 
forms an Inseparable part of the Policy.
Poistenie podľa článku II, bod 11 tejto zmluvy sa dojednáva pre nasledovné činnosti, 
ktoré sú v súlade s medzinárodným programovým poistením pre skupinu STRABAG AG 
a sú uvedené vo Výpise z Obchodného registra poisteného platnom ku dňu začiatku 
poistenia: Architekti, Projektanti, Stavební inžinieri. Poradenstvo v oblastí konštrukcii
Insurance according to Article II, Paragraph 11 of this Policy Is negotiated for below listed 
Insured's activities that are In accordance with the International insurance program for 
STRABAG AG and are Incorporated In force on the Inception date of this Policy: 
Architects, Designers, Construction Engineers and Consulting In Constructions (Planning 
Liability)

Underwriter: Katarina Holzmannová
Sprostredkovater: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský)

Aria! 10,5

tel: 00421 2 5857 6634
tel: 00421 2 3262 1170

e-mail: katarina.holzmannQva@qeneraii.com
e-mail: miroslav.iavorskv@strabaa.com
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Doba trvania 
poistenia 
Period o f  
insurance

Začiatok poistenia: 01 01.2025, 00:00 hod.
Koniec poistenia: 31,12.2025, 23:59 hod,
This Insurance begins on 01.01.2025 00:00 a.m. and is agreed till 31.12.2025 23:59 p.m.

Táto zmluva je súčasťou medzinárodného programu pre poistenie zodpovednosti pre spoločností skupiny 
STRABAG. Nositeľom medzinárodného programuje Generali Versicheiung AG, Rakúsko.
This contract is part of an international program for TPL insurance issued for the STRABAG Group companies. 
Carrier of the international program is Generali Versicherung AG, Austria.

Zároveň potvrdzujeme, že poistné za poistné obdobie od 01.01.2025 -  01.01.2026 je uhradené.
Hereby we confirm The Premium for insurance period 01st January 2025 to 01st January 2026 has been paid.

Toto potvrdenie o poistení v žiadnom prípade nemení, nerozširuje alebo nenahradzuje platnú poistnú zmluvu. 
This certificate of insurance in no manner alters, extends or replaces the valid policy.

Toto potvrdenie o poistení sa vydáva na žiadosť poisteného.
This Certificate of insurance was issued upon the request afthe customer.

V Bratislave dňa 05.03.2025 
in Bratislava on 05 March 2025

Generali Poisťovňa, 
pobočka poisťovne z iného členského štátu 

Ing. Katarína Holzmannová
underwriter medzinárodného programového 

poistenia f Underwriter

Underwriter: Katarína Holzmannová
Sprostredkovateľ: Strabag BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský)

Arial 10,5

tel: 00421 2 5S57 6634
tel: 00421 2 3262 1170

e-mail: katarina.liolzmannova@oenBTall.com  
e-mali: mirQsíav.íavQrskvŕS>slTat)aq.cQm
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Poisťovateľ
Insurer

Potvrdenie o poistení
CERTIFICATE OF INSURANCE

Generáli Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu
Generáli Poisťovňa, branch o f an Insurance undertaking from another Member
State
IČO/ ID: 54 228 573
so sídlom / with its registered office at Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava, 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Po, vložka 
č.: 8774/B, organizačná zložka podniku zahraničnej osoby, prostredníctvom ktorej 
v Slovenskej republike podniká Generali Česká pojišťovna a.s., IČO: 452 72 956, 
so sídlom Spálená 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Česká republika, zapísaná 
v obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka č. 1464, člen Skupiny 
Generali, zapísanej v talianskom registri poisťovacích skupín, vedenom IVASS, 
pod č. 026,
registered in the Commercial Register of the Municipal Court Bratisiava III, Section: Po, 
File No.: 8774/B, the organizational unit of the enterprise of a foreigrt enfify, through 
which conducts the business In the Slovak Republic Generali Česká pojišťovna a s., ID: 
452 72 956, with its registered seat Spálená 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Czech 
Republic, registered in the Commercial Register of the Municipal Court in Prague, 
Section: B, File No.: 1464, the member o f the Generali Group which is included in the 
Italian List of Groups of Insurance Companies maintained by IVASS under No. 026.

Poistnik/Poistený 
Policy holder/ 
Insured

Spolupolsteni
Co-insured

Poisťovatef potvrdzuje, že dňa 08.01.2025 uzavrel poistnú zmluvu č. 2409368500 
v rozsahu;
Insurer hereby confirms that on 08 January 2025 issuing a policy No. 2409368500 as 
rb//oivs:

STRABAG s.r.o.
Slovenská republika / Slovak Republic 

Miesto podnikania / Registered office: Slovenská a Česká rebublika 
IČO / /D: 17 317 282, IC DPH/ VAT: SK2020316298
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka č,: 
991/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratisiava HI, oddiel Sro, vložka č.: 
991/B

1. Poistenie členov koncernu:
- táto zmluva stanovuje podmienky poistenia pre budované diela, ktorých zhotovitefom 
sú spoločnosti, ktoré sú v priebehu doby poistenia súčasťou koncernu STRABAG S.E., 
v Slovenskej republike {sídlo a miesto poistenia na území SR), medzi ktoré patria aj 
nasledujúce spoločnosti:

Insurance Group members:
- This agreement sets out the conditions of insurance for the consiruc/ed works, the 

confracrors are companies that are within the period of insurance part of STRABAG 
S.E., the Slovak Republic (seat and place insurance on the territory of the Slovak 
Republic), including following companies:

S ^ A B A ^ P o ze rrm ^ ta v ite ľs I^ S . r. O.
mestská časť Ružinov, Slovenská republika /

Slovak Republic 
IČO ŕ/D; 53 340 671
Zapisaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava Ml, oddiel Sro, vložka č.: 
157173/B
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka č.:

e-mail: katBrlna.holzfrannQva@Qet>erali.Gom ^
e-mail: m iroslav.iavorskvi&strabao.cQm
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Underwriter; Katarina Hotsmannová tel: 00421 2 5857 6634
Sprostredkovater STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský) tel: 02/3262 1170
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157173/B

STRABAG Pozemné a inžinierske staviteľstvo s. r. o.
__________________________________ Slovanská republika / Sfovak Republic
ICO / ID: 31 355 161, IC DPH/ VAT: SK2020379691
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratisiava 111, oddiel Sro, vložka č,: 
5475A/
Listed in the Commercial Register at Municipal Court Bratislava III, oddiel Sro, vložka č.: 
5475/V

OAT spol. s r .o ._________________
I Slovenská republika I Slovak Republic 

ICO I iD-.M 310 016,1C DRW VAT. SK2020318410
Zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava ill, oddiel Sro, vložka č.: 
547/6
Listed in the Commercfái Register aí Municipal Court Bratisiava III, oddiel Sro, vložka Č. . 
547/B

Druh poistenia 
Class o f insurance

Miesto poistenia 
Place o f insurance

2, Poistenými sú poislník (ako zhotovitef) a objednávateľ ako zmluvné strany príslušnej 
zmluvy o dielo uzavretej za účelom budovania Špecifikovaného stavebného diela, 
dodávaného poismíkom v súlade s právnymi a technickými predpismi. Poistenými sú aj 
subdodávatelia zmluvne zúčastnení na budovanom diele, ktori majú príslušné 
oprávnenie k vykonávaniu dojednaných činností a ktorých dodávky sú zahmuté 
v poistnej sume pre budované dielo.
Insureds, policyholder (as a contractor) and the client as the parties concerned work 
contracts concluded for the purpose of building the specified consírucŕŕon work supplied 
to policyholders in accordance with the technical requirements. The insurance confracf 
and subcontractors involved in the building work who have the appropriate permissions 
to the implementation of agreed activities and which supplies are included in the 
insurance amounr of built work.

Stavebné poistenie vrátane zodpovednosti za škodu 
Corjsŕrucŕ/bn Insurance including Third Party Liability

Miesto na území Slovenskej republiky a Českej republiky
The insured location In the Slovak Republic and the Czech Republic

Prednrtet poistenia, 
Poistná suma 
Subject o f Insurance, 
Sum irtsurecf

Predmetom poistenia sú stavebné diela, ktoré budú prihlásené do poistenia podľa 
tejto rámcovej zmluvy. Za prihlásené stavebné dielo sa považuje také dielo, ktoré 
bude poistnikom nahlásené poisťovateľovi prostredníctvom oprávneného 
finančného poradcu formou vyplnenej prihlášky pred zahájením výstavby.
The Insured objects are consfrucí/on projects that will be registered for insurance in 
accordance with this framework contract. A registered construction project is 
considered to be a project that will be reported to the insurer by the policyholder 
through an authorized financial advrsor In the form of a completed application form 
before the start of construction.

Poistná suma (celková hodnota) jednotlivého stavebného diela je maximálne 
40 000 000,00 EUR.
Poistnú sumu pre každé jednotlivé stavebné dielo poistené podľa rámcovej zmluvy 
predstavuje hodnota kontraktu dojednaná pre toto dielo poistnikom (t.j. cena podľa 
zmluvy o dielo t>ez DPH).
The sum insured (total construction value (TCV)) for individual construction project 
is max. 40 000 000,00 EUR.
The sum insured for each construction project insured under the framework contract

UnderwrtteT: Katarina Holzmanrová tei; 00421 2 5857 6634
Sprostredkovateľ; STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský) tel: 02/3262 1170

V_Artai 10.5

e-mail: katarina.holzmannovaia oeneraii.eam
e-mall: mirosiav.iavQrskviS)strabag.com
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Rozsah poistenia 
Scope of Insurance

is the value of the contract negotiated for this project by the policyholder (i.e. price 
under a contract for services without VAT).

Poistenie sa dojednáva v rozsahu podľa Všeobecných poistných podmienok 
neživotného poistenia VPP NP 2020 -  VPP_NP_2020_v4, Osobitných ustanovení VPP 
NP 2020 stavebno-montážneho poistenia pre všetky riziká QUSM VPP NP 2020 -  
OUSM_VPP_NP_2020_vl a doložiek:
Insurance is regulated in the range under the General Insurance Conditions of Non-Life 
Insurance VPP NP 2020 -  VPP_NP_2020_v4, Special Provisions VPP NP 2020 for 
Construction and Erection All Risks Insurance OUSM VPP NP 2020 -  
OUSM_VPP_NP_2020_v1 and clauses:

001 - Poistenie škôd vzniknutých v dôsledku štrajku, vzbury alebo občianskeho 
nepokoja / Cover for Loss or Damage due to Strike, Riot & Civil Commotion

002* - Poistenie krížovej zodpovednosti / Cover for Cross Liability
003 -  Poistenie údržby / Visit Maintenance **
004 - Rozšírené poistenie údržby - 24 mesiacov (škody z činností, ktoré nie sú

uvedené v projekte sú vylúčené) / Extended Maintenance Cover (damages 
out of planning are excluded) **

006 - Poistenie dodatočných nákladov na prácu nadčas, nočnú prácu, prácu vo
sviatok a na expresnú prepravu / Cover of extra charges for overtime, night 
work, work on public holidays, express freight

007 - Poistenie dodatočných nákladov na leteckú prepravu / Cover of extra
charges for airfreight

013 - Majetok v skladoch mimo staveniska / Property in Off-Site Storage
107 - Dočasné príbytky a sklady / Warranty concerning camps and stores
110 - Zvláštne podmienky týkajúce sa bezpečnostných opatrení v súvislostí 

s dažďovými zrážkam, povodňou a záplavou / Special conditions 
concerning safety measures with respect to precipitation, fiood and 
inundation

113 - Vnútroštátna doprava / Inland transit
119 - Investorov jestvujúci majetok alebo majetok vo vlastníctve, opatere, úschove 

alebo správe poisteného /  Existing property or property belonging to or held 
in care, custody or control by the insured

120* - Vibrácie, odstránenie alebo oslabenie nosného prvku / Vibration, removal or 
weakening of support

121 - Zvláštne podmienky pre základy pilót a oporné steny / Special conditions 
concerning piling foundation and retaining wall works

DE 5 - Výluka vylepšenia chybnej časti / Design Improvement Exclusion
* platné pre časť 2 - Poistenie zodpovednosti za škodu / applicable to Section 2. - 
Third Party Liability.

* *  voliteľné možnosti I additional options:
a) 004 Rozšírené poistenie údržby (2 4  mesiacov)* / Extended Maintenance*:

+ 12 mesiacov / months = + 8% prirážka sadzby poistného v sekcii I i  of premium 
rate of Section I

b) 003 Poistenie údržby / Visit Maintenance
+ 12 mesiacov / months = + 5% prirážka sadzby poistného v sekcii I / of premium 
rate of Section I

Rozšírené poistenie údržby nesmie presiahnuť 36 mesiacov / Maintenance Period must 
not exceed 36 months.

Underwriter: Katarina Holzmannová tel: 00421 2 5857 6634
Sprostredkovateľ: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský) tei: 02/3262 1170

V_Arial 10,5

e-mail; katarina.holzmannova@qenerali.com
e-mail: miroslav.iavorskv@strabaq.com
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Rozšírené poistenie údržby pre fotovoltické systémy nesmie presiahnuť 12 mesiacov/ 
Maintenance Period for photovoltaic systems must not exceed 12 months.

Limity pinenia 
Limits of indemnity

ČASŤ 1, POiSTENIE VECÍ / Section 1. Materiai damage
50 000 000,00 EUR

Poistná suma jednotiivého 
stavebného dieia, maximáine 
však I Sum insured for individuai 
project, but maximum 
10 000 000,00 EU R *_____________
Poistná suma jednotlivého 
stavebného diela, maximálne 
však / Sum insured for individuai 
project, but maximum 
750 000,00 EUR *

Celkový limit pre každé jednotlivé stavebné 
dielo prihlásené do poistenia a na jednu 
a všetky poistné udalosti počas doby poistenia 
(vrátane všetkých limitov na prvé riziko a 
zabezpečovacej sumy vo výške 25% z 
celkovej poistnej sumy diela) /  
policy limit per project and per occurence (Ind. 
First Loss Positions and leeway 25% of TCV}
Povodeň, záplava / Flood

Povodeň, záplava -  pokiaľ je stavba 
situovaná v povodňvej zóne HQ 30 (doba 
opakovania do 30 rokov) /
Flood - when construction site is situated in 
HQ 30 Zone (return period up to 30 years)

1 000 000,00 EUR * Fotovoltické systémy /
,___________________________________photovoltaic_systems____________________
* limit na jednu a všetky poistné udalostí v súhme pre každé jednotlivé stavebné 
dielo prihlásené do poistenia / sublimit once per each individual construction project 
entered for insurance

Dodatočné náklady / Additional costs
Všetky nasledovné limity plnenia í poistné sumy platia na každú jednu a zároveň na 
všetky škody z jednotlivého stavebného diela dodatočne k poistnej sume diela, 
avšak len do celkového limitu 50 000 000,00 EUR pre stavebné dielo prihlásené do 
poistenia;
Following limits /  sums insured are available once per project in addition to total 
construction value but within the policy limit of 50 000 000,00 EUR:

25% z celkovej 
hodnoty diela / of TCV

Výkopové práce a presun zemín / 
Soli and ground masses

max. 5 000 000,00 EUR * Náklady na premiestnenie a ochranu majetku / Costs 
of Relocation and Protection of Property
Zariadenie staveniska / Site Equipment
Veci dodané investorom /
Materials or items provided by the Principal
Rádioaktívna kontaminácia / 
Radioactive Contamination
Plány a dokumenty / 
Plans and documents
Poplatky za odborné služby / 
Expert fees
pre poistné udalosti vzniknuté podľa Doložky 006 
for claims caused under Clause 006

e-mail: katarina.hoizmannova^^qeneraii.cQm ^
e-mail: miroslav.iavorskv@strabaq.com
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pre poistné udalosti vzniknuté podta Doložky 007 
for claims caused under Clause 007
pre poistné udalosti vzniknuté podľa Doložky 013 
for claims caused under Clause 013
pre poistné udalosti vzniknuté podľa Doložky 107 
for claims caused under Clause 107
Dodatočné náklady na lokalizáciu strát, lokalizáciu a 
zemné práce a stavebné činnosti/Additional costs for 
loss locating costs, localization as well as earthwork 
and construction activities

25% z celkovej 
hodnoty diela / o f TCV 
max. 1 000 000,00 EUR •**

pre odpratávacle náklady a zachraňovacie náklady / 
debris removal, disposal and Salvage costs
pre náklady na likvidáciu nebezpečného odpadu / 
for disposal costs for hazardous waste

130 000,00 EUR pre poistné udalosti vzniknuté podľa Doložky 113 
for claims caused under Clause 113

500 000,00 EUR pre poistné udalostí vzniknuté podľa Doložky 119 
for claims caused under Clause 119

20% z poistnej sumy / 
o f sum insured, 
min. 500 000,00 EUR, 
max. 1 000 000,00 EUR

Pre poistné udalosti podľa Doložkv Položkv 
v nebezpečneí zóne / Okolitý maietok 
for claims caused under Clause danger 

zone/Surrounding Property
1 000 000,00 EUR pre chybné časti pri poistných udalostiach vzniknutých 

podľa doložky DE5
for faulty parts In claims caused under Clause DE5

** Spoločný limit 25% z celkovej hodnoty diela, max. 5 000 000,00 EUR pre všetky 
uvedené možnosti /  25% of the TCV, max. EUR 5 000 000,00 for stated positions 
together
*** Spoločný limit 25% z celkovej hodnoty diela, max. 1 000 000,00 EUR pre všetky 
uvedené možnosti /  25 % of the TCV, max. EUR 1 000 000,00 for following 
positions together

ČASŤ 2. POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU / Section 2. Third Party Liability

70% z celkovej hodnoty diela, max. 
5 000 000,00 EUR na každé jednotlivé 
stavebné dielo prihlásené do poistenia 
a počas celej doby trvania poistenia 
tohto diela
70% o fto ta i construction vaiue 
(TCV), max. 5 000 00,00 EUR per each 
individual construction project entered 
for insurance and for the duration of the 
respective project

Stavebná zodpovednosť / 
Construction Third Party Liability
Doložka 002 Poistenie krížovej 
zodpovednosti /
Clause 002 Cover for Cross Liability
Doložka 120 Vibrácie, odstránenie 
alebo oslabenie nosného prvku / 
Clause 120 Vibration, removal or 
weakening of support

e-mail: katarina.holzmannova@c;enerali.com ^
e-mail; mirosiav.íavorskvťSjstrabaa.com '
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Underwriter: Katarína Holzmannová tel: 00421 2 5857 6634
Sprostredkovateľ: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský) tei: 02/3262 1170
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Spoluúčasť
Deductibles

ČASŤ 1. POISTENIE VECÍ I Section 1. Materiai damage

10 000,00 EUR na každú jednu poistnú udalosť okrem nižšie menovaných / 
General deductible, per occurence

20 000,00 EUR na každú jednu poistnú udalosť vzniknutú poisteným rizikom 
záplava, povodeň, zemetrasenie, výbuch sopky, tsunami, 
víchrica, krupobitie, zosuv pôdy, zrútenie skál alebo zemín, 
zosuv alebo zrútenie lavín, tiaž snehu alebo námrazy, búrka 
presahujúca Beauford 8* / Per occurrence for claims caused 
by earthquake, hail, voicanism, tsunami, flood. Hooding due 
to high water and groundwater, Hash Hooding, heavy rain, 
landslide, snow pressure, rock fail as well as storm 
exceeding Beauford 8*

20 000,00 EUR na každú jednu poistnú udalosť na Fotovoltických 
systémoch / per occurrence for photovoltaic systems

* Pre účely tohto poistenia sa pod škodami spôsobenými víchricou rozumejú škody 
spôsobené vetrom s rýchlosťou presahujúcou stupeň 8 Beaufortovej stupnice 
(~62km/h) / Definition storm: Damages caused by a wind force from Beaufort 8 
(~62km/h) are considered to be a storm damage.

ČASŤ 2. POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU I Section 2. Third Party Liability

Poistenie sa dojednáva so spoluúčasťou poisteného na plnení poisťovateía 
z každej poistnej udalosti vo výške 20 000,00 EUR, okrem škody na živote a zdraví, 
ktorá sa dojednáva bez spoluúčasti
insurance is negotiated with deductible in the amount of EUR 20 000,00 per claim, 
exclusing personal damage with niil deductible

Underwriter; Katarina Holzmannová tel: 00421 2 5857 6634
Sprostredkovateľ: STRABAG BRVZ (Mgr. Miroslav Javorský) tel: 02/3262 1170

V Arial 10,5

e-mail: katarlna.holzmannova@qenerali.com
e-mail: miroslav.iavorskv@strabaa.com
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Doba trvania 
poistenia 
Insurance Period

Začiatok poistenia; 01.01.2025, 00:00 hod.
Koniec poistenia: 01.01.2026,00:00 hod.
Pre každé nahlásené stavebné diefo začína poistenie dátumom zahájenia prác 
a končí ukončením prác alebo odovzdaním (podľa toho, čo nastane skôr).
Maximálna doba poistenia je 72 mesiacov vrátane poistenia údržby. V prípade doby 
poistenia dlhšej ako 72 mesiacov, požiadavka na poistenie diela podlieha 
schvaľovaniu Generaiä Vericherung AG, Rakúsko.

The beginning of Insurance: 01 January 2025, 00:00 a,m.
The end of insurance: 01 January 2026, 00:00 a.m.
For each construction prcyecr coverage begins with its declaration and ends with the 
takeover or putting into serwce by the client, whichever is eraiier.
Max. Project period is 72 months, including maintenance period, for automatic 
acceptance. Further extensions are subject to prior approval by Generali 
Versicherung AG, Austria.

Táto zmluva je súčasťou medzinárodného programu pre stavebné poistenie vystaveného pre spoločnosti skupiny 
STRABAG. Nositeľom medzinárodného programu je Generali Versicherung AG, Rakúsko.
This contract is part of an rniernafibna/ program for Consfrwcftbn insurance issued for the STRABAG Group 
companies. Carrier of the international program is Generali Versicherung AG, Ausir/a.

Toto potvrdenie o poistení v žiadnom prípade nemení, nerozširuje alebo nenahradzuje platnú poistnú zmluvu. 
This certificate of insurance in no manner alters, extends or replaces the valid policy.

Toto potvrdenie o poistení sa vydáva na žiadosť poisteného.
This Certificate of insurance was issued upon the request of the customer.

V Bratislave dňa 08.01.2025 i In Bratislava, on 08 January 2025

Generali Poisťovňa, 
pobočka poisťovne z iného členského štátu

íng, Katarína Holzmannová 
underwriter medzinárodného programového poistenia 

L/ndenvr/fer

Underwriter: Katarína Holzmannová tet: 00421 2 5657 6604
Sprostredkovateľ. STRABAG BRVZ <Mgr. Miroslav Javorský) te ľ 02/3262 1170

V_Arial 10,5

e-maíi: Kaiarina.noizrnannovaifti.it
e-mail: TniroslBV.iavorskv@3trabao.com
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PLNÁ MOC

Spoločnosť STRABAG s.r.o.
Sídlo:
IČ O :___________
Štatutárny orgán: tng Milada Kušnírová, konateílca 

Ing. Braníslav Lukáč, konateľ 
Registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka číslo: 991/B

splnomocňuje

Františka Mikócztho, bytom: Kuklovská 80, 641 01 Bratistava, nar: 17.06.1960 

(ďalej ten „splnomocnenec*},

aby spoločnosť STRABAG s.r.o. zastupoval v nasledovnom rozsahu:
> pri všetkých úkonoch v rámci zadávania verejných zákaziek s predpokladanou hodnotou 

zákazky do 5,0 mil. €  (slovom päť miliónov Eur) bez DPH,
>  pri všetkých právnych úkonoch v obchodných veciach, pokiaľ hodnota jedného úkonu 

nepresiahne 5,0 mil. €  (slovom päť miliónov Eur) bez DPH,
>  v pracovnoprávnych vzťahoch - ukladať podriadeným zamestnancom pracovné úlohy, 

organizovať, hadiť, kontrolovať ich prácu a dávať im na ten účel záväzné pokyny, uzatvárať 
v mene zamestnávateľa dodatky k pracovným zmluvám,

> v písomnom aj ústnom styku pred orgánmi štátnej správy a územnej samosprávy, podával 
vyjadrenia, návrhy, žiadostí.

Splnomocnenec je oprávnený najmä na podpis ponuky, akýchkoľvek prehlásení, ktoré vyžaduje 
verejný obsíarávateľ/obstarávateľ a akýchkoľvek súvisiacich dokumentov pre súťaž, podanie ponuky, 
účasť na otváraní ponúk, podávanie návrhov na preskúmanie úkonov zadávateľa, uzatvárať zmluvy o 
dielo, uzatvárať iné tipy zmlúv a dohôd podľa Obchodného alebo Občianskeho zákonníka s výnimkou 
scudzcvania alebo zaťažovania nehnuteľností, uplatňovať nároky a vzdávať sa nárokov z uzatvorených 
zmlúv, potvrdzovať plnenia.

Splnom ocnená koná a podpisuje vždy spoločne s ďalšou splnomocnenou osobou.

Bratislava dňa 18.12.2023

Inď Milada Kušnírová 
konateľka

Ing^raníslav Lukáč 
konateľ

Splnomocnenie prijímam: František Mtkóczi

/ t a  ^  nO  
Dátum prijatia plnej moci:....L!„.l„„‘ ...,. Podpis splnomocnenca



Tento Lulpis doslovrte siihla-ií s tTnginíiojm 

- afcvt^ŕoM 'ti) iť it i>ŕP-p  ̂ sklndä sa z *  . f .T . .  liítnv  

a ~ . í . ~ . ,  ittrán, ndpis je úplnV <šs9tofejí_ 

v predlnSenej liítae ,su -- nie sú zmeny, dopkíky, 

vsuvky a wkonaTié na vy'jtOHj.iiŕ  opravy 

nezhôd s pred lo ijínon listmou.

W Brsíisiave i í f ta : ................... .
í  8, FEB


